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ONSO2Z

Tezimin konusu, islam’in Gin’e girisinden énce Hindistan’a giden bir
Cinli elginin korumacisi olarak, bu lilkeye seyahat eden Wu-Kong'un gezi
intibalari ve seyahatnamesinin tanitiimasidir.

Dolayisiyla, calismamizin esasi da bu seyahatnamenin tanitimidir.
Bu calismada agirlik noktasi ise ipek Yolu ve Hindistan arasinda bulunan
sehirler, ulkeler ve buralardaki insaniarin yasaylsldlr. Bu seyahatname Cin
imparatoriugu’nun sinir bolgelerindeki cografi ve gevre sartlarini da ele
almaktadir. S6ze baslamadan 6nce hatirlatmamiz gereken husus,
zamanimizda bu seyahatnamenin pek az tanitiimis oimasidir. Bu sebeple
seyahatname VIli. asrin ikinci yarisinda bahsi gegen bélgelerin (Cin ile
Hindistan arasi) tanitiimasinda gok kiymetli bir kaynaktir. Daha énceleri
Chang-An dan baslamak iizere bir ¢ok Cinli ve Hintli bu bélgelerin iginden gegip
seyahat etmislerdi. Ancak onlara nazaran Wu-K’'ong’un verdigi bilgiler biraz
farklidir. Tarih sirasina gére Chang-hien1, Hsuen-Tsang (MS. 61 2-650)2
Fa-hsien (MS. 339-414) Song-yun (MS.51 5-528)3 bu bdlgelerden ge¢gmis veya
civarinda seyahat etmislerdir.

Fakat Wu-Kong’un seyahatnamesi, yollarin ve nehirlerin tanitimi
disinda ¢gok az olmak lzere o donemde Cin’li kiiltirler ve Hindistan'in toplum
hareketlerini tasvir eden bilgiler de vererek diger seyahatnamelere gore farklilik
arz etmektedir. Bu sebeple, tezimin WQ-Kong’un seyahatnamesinde gegen bu
aynintilan diger kaynaklarla karsilastirarak gercekleri ortaya gikarmaya calistim.
Onceden belirtiimesi gereken husus, bu seyahatnamenin birden fazia
nishasinin dinya kiitiphanelerinde bulunmamQSIdlr. Dolayisi ile tek nusha

Uzerinde galisma yapmak zorunda kaldim. Bazi giigliiklerle karsilastim. Ancak

1 Enver Konukgu. Cin'den batiya ve Hindistan’a giden Chang Ch'ien, Fa-Hsien Sung Yun ve
Hsuen Tsang. Arastirma Dergisi, Atatlrk Universitesi Edebiyat Fakdltesi Yayini, Cilt | 1970
s.97-99

2 a.g.e.s.95-96

3 a.g.e.s.96-97



bunlan diger seyyahtlarin verdigi bilgiler ve islam kaynaklarinin yardimi ile
gidermeye galistim. Bu galisma siiresince, Orta Asya hakkinda birgok konuda
bilgim olmadigini veya pek az bilgim oldugunu galisma sonunda anladim ayrica
bende de Tirk Tarihi bakimindan bir gelisme ve olgunlagma oldu.

Teze bagladigimda konu ile ilgili esas niishay getirtmek benim igin
bir hayli zor oldu. Bu konuyu incelerken Fransa’'nin iinli Tarihgisi E.
Chavannes’in (L'itinerare D’ouk’ong)4 adli makalesini esas aldigimi belirtmek
isterim.

Son olarak bu tezimi hazirlarken gesitli ayrintili bilgileri ve kaynaklari
veren, tezimin danisman hocasi, Marmara Universitesi, Atatiirk Egitim
Fakdltesi, Sosyal Bilimler B6lumi Bagkani, Sayin Prof. Dr. Hiiseyin Saiman’a
icten tesekkur ederim. Ayrica bu konuda bana yardim eden, ayni {iniversiteden
Fen-Edebiyat Fakiltesi, Tarih Bolumi Arastirma Gorevlisi Hayrettin Ylicesoy

ve diger arkadaslarima da tesekkiir ederim.

YONG-SEONG, CHO

4 M.M. Sylvain Levi ve Ed Chavannes, l'iti. D. (JA li. cilt Paris 1853)
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GiRisS

Wu-K'ong'un seyahatine basladigi yiizyil, Gin’de daha énce
iktidardan cekilmis olan imparatorlardan birinin oglu, taraftarlari ile beraber
imparatorige Wu'nun taraftarlarini bertaraf edip ortadan kaldirmaga muvaffak
olmus ve kirkbes senelik bir devir baslamisti ki, buna Tang silalesinin ikinci
parlak devri adi verilmistir. Bu devir bilhassa sanat ve edebiyatiyla meshur
olmustur. Tang sulalesi Cin'in Orta Asya’daki nifusunu genigletmeye
calisiyordu. Nevarki, Emevi ordularinin batidan doguya dogru ilerlemesi Cin'i
planlarini degistirmek zorunda birakti. Tiirk topraklarina giren Emevi ordulari
kuzey ve kuzeydoguya ilerlemeye baslamis ve 745 yillarinda Sir suyu
yakinlarina kadar varmislardi. 1

Ayni tarihlerde Tang sulalesi zor glinler yagsamaktaydi. 751 Yilinda
cereyan eden Talas savasindaki yenilgi, ayn yillarda Cin’'in Nan-Chao'ya
yaptigi saldinmin geri piiskiirtiiimesi, Cin imparatorunun danigmanlarindan
An-lu-shan komutasindaki bir ordunun kuzeydoguda Kitan’iara maglup olmasi
ve An-iu-shan’in 755 yilinda baslattigi ayakilanma Tang hanedanini zor
durumda birakmisti. Ayakianma imparatoru baskenti terkedip kagmaya bile
zorlamisti. isyanin bllylimesi sebebiyle, Cin imparatoru Uygurlardan yardim
talep etmek zorunda kalmisti. Ama bunu takibeden yillarda olaylar yavas yavas
Gin'liler lehine degismeye baslamis ve Cin'liler Uygurlar aleyhine
guclenmislerdi. Uygurlar arasindaki i¢ gekismeler Cin'lilere toparianma firsati
tanimigtir. 2Bu sekilde 8. yuzyil Cin tarihi bazen Cin’lilerin TUrk'lere kars! Gstiin,
bazen de onlara karsi zayif oldugu bir merhaleyi olusturuyordu.

T'ang Siilalesi donemi Cin Tarihinde énemli bir yer tutar. Bu devir
yaklasik olarak 300 yil stirmiis ve bu yillar zarfinda gok biiylik degisiklikier ve
cok biytk gelismeler kaydedilmistir. Bizde bu gelisen olaylardan bu

1 Tirkoglu Gék Alp, Similandiriimig Tiirk Tarihi. Seving Matbaasi, Ankara-1976. 1/290, 292;
W.Eberhard, Gin T. Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1987. s.209-211;

2 Turkoglu a.g.e 1/290, 292; W. Eberhard, Cin T. 5.209-210, Tiirk Ansikiopedisi, Uygurlar md.
(cilt 33)



degisikliklerin kiigilik bir boliimiin lGizerinde durduk.

Ote yandan, Sir suyunun gikis bolgelerinden, Gu ve Talas
havzalarindan itibaren doguya dogru Tirklerin asil kiitlesi olan On-oklar
baslamakta, ili havzasi, Tann daglarinin kuzeyi ve Altaylara dogru devam
etmekte idi. Buniar kendi aralarinda ikiye ayriimiglardi. (Doguda To-iu'lar,
batida Nu-shi-pi'ler). On-okiarin kuzeyinde, Altaylar ile Balkas golii arasinda,
Kara irtis boylarinda Karluklar vardi. Karluklarin kuzeyinde Kem ve Yenisey
boylarinda Kirgizlar yagsamaktaydi. 3

Géktiirk imparatorlugu, ilteris (Kutlug) Kagan énderliginde Cin
boyundurugundan kurtulmus ve ikinci bir bagimsizik dénemine girmisti. ilteris
Kagan'dan sonraki tarihlerde Goktlirkler ileri diizeyde sosyal, kiiltirel ve iktisadi
inkilaplar saglamislardi. Ancak, Bilge Kutiug Kag";ari’ln oldirilmesi lizerine
kaganlik tahtina cikarilan Penge Kagan da kisa bir siire sonra 6ldiriildi
(74-742). Goktirkler bu tarihten sonra biiyiik bir kargasaya gomiildiiler. Bir
yanda ayaklanmalar, 6bir yanda Kagan ailesinin kendi aralarindaki i¢
miicadeleleri Goktiirkler'i iyice yipratti. Nihayet Uygurlar gergeklestirdikieri
saldirilarla tlkenin her yanini ele gegirdiler (745). 4 Bunlardan sonra Uygur
hakimiyeti baglamistir ki, yaklasik olarak bir asir boyunca Blyuk Turk
Hakanlhginin birligi altinda siyasi hayatini stirdiirmistr.

Kutlug Bilge Kiil Kagandan sonra yerine gegen oglu Mo-yen-Cur
Uygur hakimiyetinin temellerini saglamlastirmis, huzursuzluk yaratan Karluk ve
Basmillar (izerindeki baskiy! artirmisti. Daha sonra oglu i.-ti-chian basa gegmis
ve onun déneminde Uygur Kaganligi kuvvetinin zirvesine gikmistir. Cin'deki i¢
kanisikliklar bu tarihlerde Uygurlari Cin'liler karsisinda iistiin bir duruma
gecirmis, Uygurlar avantajli ticari antlagmalar yapmiglardir. Bogii Kagan
déneminde Uygurlar maniheizmi devlet dini olarak kabul etmisierdir. Bogu

Kagan'in 6ldiiriimesinden sonra Uygurlar Cin'lilerle dostane miinasebetlerini

3 Tirkoglu, a.g.e, 5.290; Eberhard, Uzak Dogu Tarihi, Tlrk Tarih Kurumu Basimevi-Ankara
1957. 268;
4 Tirkoglu, a.g.e s.288-289



artirmiglar, Sogdlulara soguk davranmiglardir. Nevarki, 790 yilindan itibaren
Uygur devletinin giicii ve itibari azalmaya baglamig, bu arada Gin glicini
toparlama imkani bulmustur., 5

Orta Asya'da bu olaylar cereyan ederken batidaki durum 6nem ve
tehlike arzediyordu. Faal bir hasim olan Arap-islam ordulari ortaya gikmigti.
Arap ordulari 751 yilinda sogda girisierinde Araplarla Cin'liler arasinda bir
catisma vuku bulmus ve Cin’liler maglup olmustu. Daha 6nce Velidin halifeligi
doneminde Emevi ordular Haccac'in emriyle iki kere Sind’in baglica limani
Debul lizerine yliriimiis ama basarili olamamiglardi. 711 yiiinda ise Debul Arap
hakimiyetine girmigtir.

iran’in kuzeydogu boylarinda, Horasan eyaleti bolgesine gére Ttirk
ve iran olan Maveraiin nehri ve Sind fetihleri 699-700 yillarinda baglamisti.
Arap ordulari 705'te Toharistan’i, 706-709'da Sogd ve Buhara'yi, 710-712 de
Semerkand ve Horosani, 713-714 te Fergana'yi zaptetmisti. Daha glineyde 710
da Belucistan ve 6tesi fethedilmistir. 711-712 de Sind ele gegirilerek indus’a
ulasildi, kuzeye ¢ikilarak Pencap’in giineyi alindi. 6

Diger taraftan Uygur imparatorlugunun heniiz altinci senesinde,
Talas vadisinde neticeleri bliylik olan bir savas cereyan etmisti. Dogudan batiya
ilerleyen Cin ordusunun éncl kuvveti ile glineyden kuzeye ve kuzey doguya
ilerleyen Arap ordusunun 6nii kuvveti arasinda Talas vadisinde bir muharebe
olmus ve Cin kuvvetleri maglup olmustu. (751) Bu muharebe Tiirk tarihi
tizerinde 6nemli tesirler birakmistir. Ozellikie Asya’nin islamlasmasinda bu
muharebenin tesiri blylktur. 7

8. Asir Hind Cin'i tarihinde de 6nemli olaylar meydana gelmekteydi.
Cin'in glineybati boigesinde Yin-nan eyaletinde birtakim kabileler kendilerini
Cin hakimiyetinden kurtararak Nan-cav denilen bir deviet kurdular (730). Bu

devlette hakim olan aileler Tibetliler idi. Bu devlet de Hind tesiri altinda

5 Eberhard, Cin T. s.210; Tuirkoglu, a.g.e., s.289-290.

6 Y.H.Bayur, Hindistan Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi-Ankara 1986. s.94-97 Turkoglu,
a.g.e, s.292-293.

7 Y.H.Bayur, a.g.e, 1/93-94; Eberhard, Cin T. 5.210-211
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kalmistir. 8

Tibetlilerde Kral Ch’i-Nu-Lung, 703 yilinin sonrasinda Tibet'e bagl
Giiney devletlerde cereyan eden isyaniari bastirmak igin ¢iktigi seferde 6ldi.
Uzun bir taht milcadelesinden Ch'i-Li-Shu-Lung-Tsan adii oglu yerini aldi.
Ch’i-Li-Shu-Lung-La-Tsan 755 yilinda 6liince nazirlari, onun oglu
Po-Fisi-Lung-La-Tsan'i, tahta ¢ikardilar.

Tibetliler, 722 senesindeki Hsiao-po-li savasini kaybettikten sonra
Cin’e akin agmiyorlardi. Dogu Géktiirklerle olan iligkilerini de kesmiglerdi. Fakat
724 yilinda general Wang-Chum-Ch'oh, Tibet'i istila ederek Tibet-T'ang
savasinin yeniden baglamasina sebep oldu. Bunun tzerine 1. Géktirk Devleti
ile isbirligi yapma yoluna gittiler. 730 Yilinin besinci ayinda Tibet elgisi Nang-Ku,
Kiral Ch’i-Li-Shu-Tsan’in mektubunu gétiirerek Cin hududuna geldi ve barig
yapmak istedi. Bu baris 736 yilina kadar stirdi. 747 yilinda Cinlilerin Tibetlilere
karg! kazandigi zafer, Cin’in uzakdaki komsular, Fu-Lin Ta-Shin ve digerleri ile
beraber 72 devlete korku saldigi igin Cin’e elgi gbdndererek iliski kurmak istediler.

Yine bu isyan sonucu birkag yil sonra asilerin Tibetle birlegsmesi,
T’'ang-Tibet arasindaki dengenin bozulmasina sebep oldu ve Tibetler Tang
sulalesinin bagkenti Chang-an’i ( ) 763 yilinda isgal ettiler.

Kesis Wu-K'ong’un Hindistan’a gitmesinin amaglarindan biri de
orada kesis Tai-Tok ile bulugup Budizmin kutsal kitabinda kugkulandigi
noktalari aciga ¢ikarmak ve budizmin kutsal kitabini 6grenerek kutsal yerleri
bizzat ziyaret etmek istemesi idi.

O, hakikati arastirarak gozie gériinmeyen inanilmasi zor ama gerekli
tecellileri "Higlik ile Varlik" arasinda gorip tarikatin deriniigini arastirarak halka
ogretmek igin Hindistan’da katmigti. 10 Kesis Wu-K'ong Hindistan’a milattan
sonra 751 yilinda gitmis. Bu devir kesis Pub-Hen ve Kesis Hyun-Chang ile ayni
dénemdir. Ozellikle Wu-K’ong, kesis, Pub-Hen ve kesis HyunChang gibi sadece

8 Eberhard, Uzakdogu Tarihi, Tlirk Tarih Kurumu Basimevi-Ankara 1957. s.268.

9 Huang Chi-Huei, T'ang Devrinde Tibetlilerin, Cinliler ve Orta Asya Kavimleriyle
Miinasebetleri. Basiimamig Doktora Tezi. istanbul 1971 5.89-93.

10 M.M. Sylvain Lévi ve Ed Chavannes, L'iti. D. (JA |l. cilt Paris 1853, s.341).
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dini seyahat yapmayip notlarint kitap haline getirmedi ve sadece kendinden
onceki kesislerin dini bilgilerini arastirarak Cin’in biiylk kegisi oldu ve dini
vazifesini yerine getirdi. Bu nedenle onun yayinlar ve asil eserleri pek nadir
oldugu icin bu alanda aragtirmalar yok denecek kadar azdr.

Tezimde kesigin bu dini 6zelliklerden ziyade, Wu-Kong'un ziyaret
ettigi yerlerin kilitiiret 6zelliklerini ve o yerlerin durumlarini géz éniinde
bulundurarak aragtirmaya galistim ve seyahatname tiiriine agiritk verdim.

I. Béliimde Wu-Kong'un seyahat amaci ve motivasyonu ele alindi.
M.S. 751 yilinda Chang An’dan hareket ederek Budizm'in besigi olan
Hindistan’a gitmis olan Wu-Kong hangi yolu kullanmigtir? Wu-Kong’un seyahat
amacinin, diger rahiplerin amaglarindan ne farki vardi? Ornegin, rahip
Hien-Chaug, He-Seng ve Po-hien’in amaglari ile Wu-Kong’un amaci arasindaki
fark ne idi? Hindistan'da Wu-Kong'un diger rahiplerden daha uzun kalmasinin
sebebini ortaya koymaya galistim.

1. Wu-K’'ong’'un Seyahat amaci

2. Wu-K'ong’un Hayati

3. Wu-K’'ong'un Seyahatnamesinin Tiirkge Terclimesi

Ayrica bu climlesinde Wu-Kong’un seyahat ettigi yerlerin 6zellikieri
anlatiimigtir. Seyahatin Turkge terciimesi de Cin tarihi alaninda diinyaca
taninmis olan Prof. Dr. Chavannes’in metninden tamamen yararlaniimistir.

4. Olarak Ki-Pin sehrinin mevkii ve tarihgesi ele alind1.

1. Béliimde ise Wu-Kong'un seyahat ettigi yerler tanitiimistir.
Bilhassa, Cin’in Chang-an’indan hareket ederek Kesmir-Gandara’ya kadar
izledigi yerler tek tek anlatiimigtir. Simdiye kadar bu yerlerin ayrintili bir sekilde

tek tek tanitilmasi izerinde pek az galisgtiimistir.
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l. BOLUM

WU-KONG SEYAHATNAMESININ
TURKCE TERCUMESI



1. WU-K’'ONG’UN
SEYAHAT AMACI

Asya'da eski ¢ag ve orta ¢ag tarihinde Budizm'in etkisi gok buyuiktir.
Ozellikle, Budizm'in Tiirkistan'in dogu tarafindaki yerlere etkileri daha da
fazladir. ' Modern diinyada, Avrupa kiltiril, buyiik bir kiltlr olarak diinyanin
her yerine yayilarak siyaset, ekonomi, askeri v.b. her alana etki etmektedir.
Budizm'in etkileri eski ¢ag ve orta gagda bugiinkii Avrupa KiiltiirQi kadar biyiik
olmasa da, Asya’da her yere, 6zellikle, Dogu ve Bati Turkistan'a ¢ok etki etmis
2 ve kiltiirel temas noktasi olmasi sebebiyle ayri bir inceleme konusu haline
gelmisgtir.

ilk ddnemdeki Budizm, devieti muhafaza eden bir din olarak siyasi
glic ile siki temasta bulunmus, Asya’nin her yerine (Kore, Japonya, Cin, Dogu
ve Bati Turkistan, Tibet v.b.) kiltlir bakimindan sentetik etkiler yapmistir. 3
Budizmin Cinliler tarafindan bilinmesi, asag: yukart M.S. 100 yilin
dolaylarindadir. 4 Cin'in  Han ( ;‘;g.\ ) sllalesi ile Hindistan’in Ki-Pin
(: Gandhara) devleti arasindaki Dogu-Bati ticaretinin yogunlagmasi sonucu,
Cin’e kadar uzanan ipek Yolu'nun faaliyetleri daha da artmis. Sve ipek
Yolu’ndan gidip gelen tiiccarlar vasitasiyla Budizm Cin’e tanitilmigtir. 6
Budizm’in Cin’e tanitiimasina 7 dair cesitli goriisler 6ne sirtilmektedir. Fakat,

her gériisii dikkatle tekrar gzden gegirmek gerekmektedir. ilk bakista, ilk

Gatztoshi, Nagasawa., /%a,ggg! 2yl slodnt ( S:lk Rowdd Muontha Tarijy ) (Seul), 1990, 5.86
Cho, Seong Il., 423c9 %oket KM ( $ily Road Mion-ubha Hwa-Cea ) Ciheonceon (Seul),
Kwanten, Luc., "Im.N.", Leicester University, Chicaga U.S.A 1979, s.75.

Chi-Sim Wang, Gin Din Tarihi, (218 541 ¥ ), Seoul 1988. s.86.

Gatztoshi, Nagasawa., "Budizm Tarihi" Dogu Felsefe Enstitil

Gatztoshi, Nagasawa., 433221 Z3 % o4l ( SikRomd Moon-WhaTard) Minceoksa (Seul),
1990, .89

a.g.e., s.87
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dénemdeki Budizm Cin'i o kadar etkilememis gézitkmektedir. 8 Hou-han (
sonraki Han s(lalesi )’nin Ming-tzi dénemin ( : MS 58-75)’de, Cho’( ﬁ\ )
devletinin kiral Ying ( & )'in (MS 650 civan) Budizm’e
inanmasi, Cin'de tarih kaynaklarinda gegmekte olan ilk kayittir. S ‘Beyaz At
Tapinak Efsanesi’ (4% % 4% %4 ), efsanede olsa, o zamanlarda Gin’de
Budizm’in mevcut oldugunu agiklamaktadir. Fakat, o zamanlar Budizm, ancak
az da olsa, okumus tabakanin dini oimus, vatandaslar arasinda yayllmamis
durumdaydi. Zaten, Gin'de Budizm'in yayiimasi igin Ginlilerin okuyabilecegi
Cince'ye terclime edilen bir Budizm kitabi oimasi gerekmekteydi.

Hou-han (74 % ) déneminin sonlarinda, (MS 25-220) Dogu ve Bati
arasindaki ticaretin yogunlasmasiyla Yiieh-Chin ( A %_ )'deki
An-sheh-kao (& & % ) gibi Gnlii kesislerin, strekli olarak Cin'i ziyaret edip
de Budizm kitaplarinin yavas yavas Cince'ye tercime edilmesi sonucu budizm,
Cin milleti arasinda yayilmaya baglamistir. 10 wei chin'! gliney kuzey silalesi
dénemi’ ¢4 $#%) 4)’nde (MS 220-280) baslayan kargasalik dénemi, Gin'de
Budizm’in yayilmasina bliyiik katkida bulunmustur. 12 Vatandaslar gunlik
hayata kétlimser gozle bakarak 6ldiikten sonraki yasam, daha dogrusu,
gelecekteki yasamin siikGnetini  aramislardir.  Bilhassa, Wu-hu-si-li-kou’
(278 +7.18 ) silalesi ddneminde, (MS 302-421) her devletin imparatorlari
budizm tarafindan devietierini korumak amaciyla 'Si-yli’ ( ¥ 14 ydeki Gnli
kesisleri davet ettikleri igin ‘Chu-pa-hu’ (2 :% 2% ), 'Ku-ma-lo-si’ (7§ ﬂ% Wt )

gibi Gnlu kisiler, budizm kitaplarinin Cince’ye tercime edilmesine

8 a.g.e.,s.88

9 Bayur Y.H., Hindistan T. I. Cilt Ankara, 1987, s.137

10 Gatztoshi; Nagasawa, 43¢ &1 299 4 (Silk Kond Moo -wha Tarch ), Minceoksa (Seoul)
1990. s.87.

11 Wei ('ﬂ@ ) Sulalesi Chin (MS.220-280), suléiesidir.

12 Cho, Seong IL., 4323¢% 2k 2 M ( ol Roao Domg-yamy ek i) cihieronceon (Seoul). 1988.
s.100. ’
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calismisiardir. 3 Bunlardan 'Ku-ma-lo-si ise, ’'Kutzi’ daki
hanedan soylusu olarak gocukluktan beri Gandara’da budizmi titizce incelemesi
sebebiyle gevredeki lilkelerce sohret yapmis bir kesis idi. Cin imparator'u
Can-Han 'Tsien-chin’ devletin (% #. ) deki'Pu-kien’ ({3 % ), 'Si-yu fetih
ordusu’ (F3desf ? ynun generali 'NU-kwang' ( £ % , )'ya'Ku-tzt' devietini
yok edip 'Ku-ma-lo-si'yi Chang-an (%7, )'a getirmesini emretmigti. 14
'Ku-ma-lo-si'nin 'Ni-kwang’ ile birlikte Cin'e geimesine ragmen, o zamanlarda
Tsien-chin devletinin gokmek lzere olmasi nedeniyle, kendisi 'Hou-liang’
devletinin kurucusu 'Ni-kwang'in yaninda calismig ve sonralari da, ‘Lio-hing’ ()¢ =2 y
in yaninda galigsarak budizm kitaplarini Cince’ye terctime etmistir. Onun geviri

kitaplarinin sayisinin 300 dolaylarinda oldugu séylenmektedir. 12

Boylece, Si-yii'den gelen kesislerin katkilari dolayisiyla, 18 Cin'de de
gercekten Budizme inananlar ortaya ¢gikmaya baslamisdir. Buniar arasinda ilk
dénemdeki Cin Budizm'inden hoslanmayip Budizm'in memleketi olan 'Tien-tsu’
(: Hindistan)’ya gidip budizm kalintitarini gérmek, Cin’de olmayan budizm
kitaplarint Cin’e getirmek isteyenler de ortaya ¢gikmaya baslamislardir. N7
asirin sonlarindan 8. asra kadar Cin’den gok sayidaki kesgisin Hindistan’a
gelmesi, bundan kaynaklanmaktadir. Bunlarin arasinda kesis 'Wu-K’ung'da yer
almaktadir.

Ama bu tezimin agirhgini, diger budist rahiblerden farkli olarak,
Wu-K’ong yanliz bir GIN elgisinin korumacisi olarak gitmis olmasina ragmen 39
yildir iginde bulunup Hindistan’lilarin yasanti, din ve kiltirini yasayarak

yaptigi, fedakarca ¢aligsmasi sonucu aydinlatiimamis olan kisimlara da yer

13 Zaif Oktay, "Seyahatnamelere gore Orta Asya Tiirk Kavimieri ankara, 1990 s.97

14 Bayur Y.H., Hindistan T. |. Cilt Ankara, 1987, 5,207

15 Gatztoshi, Nagasawa., §32¢ oidagrg s ($ 1k Road Meo-Hwa Tarch ) Minceoksa (Seul), 1990, s.89
16 a.g.e.,s.89 j

17 ag.e., s.89
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vermis olmaktadir.

Diger buda rahiblerden daha uzun miiddet o iilkede yasadigindan
onlarin buda kiiltiiriini kabul ederek kendi Ulkesine tanittirmak igin harcadigi
emegin hafif olmadigina da dikkat etmeliyiz.

O devirde Cin'le Hindistan arasinda tiiccarlarin gegtigi ticari yolu,
yani ipek yolunun canlanmis oldugunu bilmese de zorluklaria dolu olan bu
yorucu turun yapildigi da bir gergektir.

Sayisiz sahsiyetlerle tanisarak, cevreyi bize tanitan Wu-K'ong VIII.
asirda 6nemli bir gérev yapmis ve bu nedenle bize bir eser birakmisgtir.

0, 39 yil gegtikten sonra yolun baglangici olan GiN’e dénmiistir.
Tezimde, WU-K’'ONG'un seyahatini, yani yolunu ve tarihini takip ederek onun

izini biraktigi béigeleri tanittirmak bize gére ayn bir amagtir.
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2. WU-K’'ONG’UN HAYATI

Wu-K'ong 730 yilinda dogmus bir din adamidir. Esas adt Fa-kie
(Dharmadhatu)'dir. Bati tlkelerine yaptigi seyahatlerde ilging bilgiler edinmisgtir.
Buiylik Tang Hiikiimdarligi zamaninda Bati tilkelerine elgilik gérevlisi olarak
gitmistir.

Wu-K’'ong, Hiouen-tsang ve hatta Fahien’in ¢gok gerilerinde kalsa
bile, O’nun 6zgecmisi "Blyiik Tang Hikimdarhg! déneminde Bati llkelerinde
kanun aramaya giden yiice din adamlar" galerisindeki dogal yerini alir, hi¢
olmazsa kiymetli bir tamamlayicidir.

O'nun kantonunun lakabi Ts'ing-Long ( ?’1 £13 ) ve kéyunin adi
Hiang-i( %% %  )idi.Gobekaditve( & ) lakabl ise
Fong-tch'ao ( 2; ,%Q ) olup, Wei siilalesinden geime T’o-pa (i% %k_ )
ailesindendi. Tanri ona zeka vermisti; eski yazilari degeriendirmeye karariiyds;
aile icinde ana babaya karsi saygl, = kardeslere karsi sevgi ile hareket edip
devlete baglilik ve samimiyetle hizmet ediyordu. Oigun, ¢ok akilli ve gok dindar
olan hilkimdar (3, g ) Hiuen-tsong (712-755) basta idi, onun dénemi
Cin imparatorlugunun en parlak devirlerinden birisiydi.

21 yasindayken, diinya ile tim baglarini kesip kendisini disinmeye
verdi. Ayrica baba ve annesinin sevgisini kazanmaya galisti. Felsefe
6grenmeye basladi. Sanskritce 6grendi ve Hac ziyareti yaklasik 39 yil strd.
Gittigi yerlerdeki krallarin kendi adiyla anilan manastirlarda ibadet ederek

zamanini gegirdi.

18 Chavannes'e gore s.342. Tam kelime kargiligi: tien'leri ve fen'leri sereflendirmektedir.
Burada, 1. Hanedan'dan énce hiik(im siirmis olan, 5 imparator ve 3 hikkiimdardan geldigi
sanilan, 5 kural (ou tien) ve 3 mezar (san fen) adli eski kitaplara atifta bulunuimaktadir.
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Fa-kie, aldigi Sanskritge kutsal metinleri Hindistan ortalarindan Cin
ortalarina kadar gétiirdii. Bu seyahatieri esnasinda Gobi ¢oliinden, Batidaki
kralliklara kadar mevcut olan {i¢ ordu kumandani Wu-K'ong’a katiimak
istediklerini imparatorlarina bildirdiler. imparator da onlarn anlayigla karsiladi.

Seyyah 751 ile 790 yillar arasindaki bu seyahatinden sonra
Che-ti-king (Dagabhumi sitra) eserini yazarak imparatora sundu. Che-ti-king
(Dagabhumi siitra) el yazmasi dokuz bélim ve 121 sayfalik bir eserdi. Bunu
budizmin hizmetine sundu.

Aslinda Wu-K'ong, 751 yilinda Kuzey Hindistan'da bulunan Kipin
(Gandara) lilkesine Tang hanedaninin elgilik heyetinde bir koruma gérevlisi
olarak gitmisgti. 19 Ancak, oraya vardiginda hastalanip heyetden ayrilarak
Ki-pin’de ikamet etmek zorunda kaldi. Bu arada, Tong-tch’ao (Wu-K’ong'un eski
lakabi) kendisini Buda'ya adayip budist oldugu zaman Gince karsiigr Fa-Kie
(34 ffr ) olan Sanskiritce Ta-mo-t'o-tou (i }g H1 45 ) adini almigtir, 200
zaman Wu-K'ong 21 yasindaydi (751). Bundan sonra 790 yilinda tekrar
Chang-an ( % 4 )'a déniinceye kadar 39 yilini bir budist haci olarak
gegirmistir.

751 yilinda gittigi bat lilkelerinden 39 yil sonra (790) déndii. Bu siire
icerisinde, zeki bir gézlemciden ziyade gayretli bir haci olarak Orta Asya ve
Hindistan’i gezdi. Stiphesiz fazla okur yazar olmadigi icin anilarini yazmalk,
kitap basliklarini degerlendirmek ve getirdigi stitraslari terciime ettirmek igin
bagkalarindan yardim istemek zorunda kalmisti. Uzun seyahatleri onu
yetistirmedi; cok sey gérmesine ragmen akiinda az sey tuttu. Fakat tuttugu

notlar ciliz ve verimsiz olmakla birlikte, ilgi ¢ekicidir: Karanlik ve karmasik bir

19 a.g.e., s§.345.
20 l'iti. D. s.345.
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Orta Asya dénemini bize anlatir. Bu bolgelerde silinmeden 6nce Budizmin
beklenmedik canlilik ve verimliligine istk tutmaktadir. Afganistan ve Hindistan
sinirlarinda varligindan ¢ok az siiphelenilen baslibasina bir Tiirk egemeniligini
de agiga ¢ikarmaktadir.

Wu-K'ong diger budist hacilara nazaran daha uzun bir seyahat
siiresi ile hayatini gegirmistir. Ornegin, Fa-hien’in seyahati M.S. 399 yilindan
416 yiina kadar 17 yil, He-Seng'in (M.S. 516-581) seyahati 65 yil, tinl0 bir
budist haci olan Hsiin-t sang’in seyahati ise 17 yil sirmisgtiir. Béyle uzun
siirede gok sey gormesine ragmen, Wu-K'ong'un Seyahatnamesi ¢cok az bilgi
icermektedir. Ancak seyahatnamesinde dnemli olan bir nokta, o dénemde
Kuzey Hindistan {izerinde Goktirkler'in hakimiyet izlerinin goriilmesidir. Kuzey
Hindistan’da inga edilen manastirlar kurucularinin adini tagimistir. Ki-pin
bélgesinde seyahat eden Wu-K'ong, Goktiirk imparatorluk ailesi tarafindan insa
edilen bir gok manastiri ziyaret etmistir. 2

Gokturklerin 7. asirda budizmi kabul ettigine dair isaretler vardir. 22

Wu-K’'ung seyahatnamesi Kuzey Hindistan'da bulunan Gok-Tirkler'in etkisini

bu sekilde agiga ¢ikarmaktadir.

21 a.g.e., s.354. )
22 Gok-Turkler'in budizmi hakkinda bkz., Luc Kwanten, "Im. N.", Liecester University press,
Chicago, 1979, 5.45-6
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A. YAZMA HAKKINDA BiRKAC SOz

Journal Asiatique’in asil tiyelerinden biri olan M. Ryauon Fujishima
tarafindan Societe Asiatique (Asyalilar Dernegi)'e sunulan Tripitaka'nin
Japonca baskisinda, budist derlemenin Cince baskisinda olmayan birgok yeni
metin vardir; Bunlar Kore baskisindan alinma olup birkag 6rnegi Japonya'da
saklanmaktadir. 23

Gecen asrin sonlarinda V. Bunyiu Nanijio, (A catalogue of the
Chinese translation of the Buddhist Tiripitake, Oxford, 1883 senesinde, Giris,
sayfa XXIV). bu seyahatnameyi batiya tanitti. Simdiye kadar hig bilinmeyen bir
shtra (XXII.) kisimdaki XV. ciltde yer alir: Bu Daga-bala-s(tra; idi. Ancak bu
eser de bir buguk sayfalik ¢ok kisa bir metinden 6nce gok uzun bir giris bolimi,
Ta-tung-tcheng-yuen-sin-i-cheti-teng-king-ki (7\ & & 7 %71 2% T w0 % s%27))
bulunmaktadir. Sutra’nin bashgi "Bilyiik T'ang hanedanliginin Tcheng-yuen
dénemine (785-804) ait Daga-bhumi-sdtra, vs.'nin yeni terciimesiyle ilgili anilar"
adini tasir. Yazar bu terciimeyi agiklayip hakli kilan ve dogrulugunu gésteren

sartlari anlatmak niyetindedir.

23 Bu metin, M.M. Sylvain L'evi ve Ed. Chavannes Tarafindan terciime edilen "Litineraire
D'ou-K'ong" (JA |l cilt Paris 1853, S 341-384) adli makaleden aiinmigtir.
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3. WU-K’ONG SEYAHATNAMESI’'NIN
TURKCE TERCUMESI

Bu dénemde, (VIl. asir) Ki-pin 2"'( %ﬁ ’@7\ ) kraligi Tang
hiikkiimdarhgi ile dostluk kurmak istedi ve biiylikk yonetici Sa-po-ta-kan’i
ile (7% & % gff\ ) 25 yine bu kraliyette Budist din adami ustad
Che-li-yue-mo (4= 4y A & ) 26 jje birlikte Cin’e gonderdi.

T’ien-pao’nun dokuzuncu yilinda, (750) yil keng-yn 27 burcunda iken,
heyet mensuplari saraya geldiler, birlesme onerilerini belirtip, Cin
imparatorlugundan birisinin tilkelerini incelemek ve gézlemiemek izere
gonderilmesini teklif ettiler. Sonra, gelecek yilda, (751) yil sin-mao burcunda
iken, imparator Hiuen tsong, hadimagasi Hang T’ao-koang’eze( g %‘@ v )
(icisleri memurlar birosunun nei-se-po’su ve balik sekilli kirmizi ¢atalla
odllendirilmis) sayginligini géstermek lzere hediyeler almasint ve kirk kisilik
resmi bir maiyetiyle yola koyulmasini emretti. Béylece bu kraliyet makaminin
litfd, Fong-tch’ao’nin, (Wu-K'ong) King-tchou doért kapi muhafizligi soi cephe

kumandanliginda yardimci memur gérevi almasit firsatini sagladi; fakat bu riitbe

herhangi normal bir memura verilenden farkli degildi. Heyet Ki-pin eigisiyle

24 Ki-pin bugiinkil Afganistanda Gandara boigesidir. bu boélge hakkinda ll. boliimde genis bilgi
verilmigtir.

25 Bu yoneticinin ismi, Son-kao-seng-tchoan’da Sa-po-yuen-kan olarak yaziimigtir. Dogru
imlanin, birgok baska ydneticinin isminde de rastlanilan, Ta-kan olmas: dir.

26 Ug derleme yasasinin efendisi, ( = 2% Y'nin kisaitmasi oldugu sanilan (zﬁwi&%p)
ppt. Tripitaka, deyimi "Usttin" olarak aciklilikla cevrilmigtir.

27 Keng-yn igin bkz. |l. bolimiin s.47.

28 Nei-se-po ( 17} % 4 ) deyimi hadimagalarinin getirildigi bir makami ifade etmektedir;
Chavannes'e gore, a.g.e. 5.344.
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beraber Ngan-si 29 yoluna koyuldu.

Daha sonra Sou-lei % ( i %y ), buradan kralligina
Oignons 3 (4. . )daglarini gegip Yang-yu ( 72 EA ) gegitlerine
ulastiktan sonra, Pouo-mi ( 1% 'Q’% ) arasnndaki'bes Teh'e’ni 32

Che-ni ( ’:L’\ 2 ) olarak da  geger kralligina (Hou-mi) 33

29 Chavannes’e gore a. g e. s.344.T'ang'larin Tarihi'nin ti-li-tche faslinda, Ngansi yoresmden
Long-yeou ( 7 ) bolgesine ( jﬁ; ) aitmis gibi s6z
edilmektedir;: bu yére Dogu Trkistan't icermekteydi, ve hatta, bir ara, Iran da blglmsel olarak
bu yoreye baglandi. Wu-K'ong devrinde; Ngan-si"dért garnizon"a ( 2 4§

béllinmiistl, bunlar, Kutche (4% 7. ), Khoten ( F ﬁﬁ ) K:atchgar(,;tjz
ve lssyk—kul goliiniin (l’%}%@ %9) en dogusunda bulunan, bugiinkii adi Che-pa-r-t'ou- ho-tche
( 4+ @ T A': @ 40 7%\ ) olan Tsoei-ye (Tokmak ) veya Son-ye ( %; g )
idli. e

30 Kasgar.

31 Belur-tagh.

32 Chavannes's gbre, a.g.e., $.345. Tch'e-ni veya Che-ni kralligi, Hiouen-tsang'in Che-k'ini
adini verdigi (ll1, 205) ve Vivien de Saint-Martin'in Chaghnan olarak belirledigi lilkeye tekabiii
etmektadir. T’anglarin Tarihi’'nde su satirlar okunmaktadir (CCXX!. Fasil, 2. kls1m s. 8v):
"Che-ni kralliginin (2%}, % ) bir diger adi da Che K'i-ni (/ & % )veyaChe-ni (2 5, )di
Ulke, bagkentin kus bakigi 9.000 li giiney-batisinda; Ts'ong-ling bekgisinin (yani, Belur-tagh
sinirin korumakla gérevli Gin devlet memuru) malikanesinden doguya dogru 500 li
mesafededir. Glineyde, 300 li Glkeyi Hou-mi lilkesinden ( g?__ 7% ) (Bkz. miiteakip not),
kuzeybatida 500 li ise Kiu-mi (/u?» #Z ) (ilkesinden ayirir. Ulkenin ilk bagkenti, K'ou-han (,/‘ )

sehriydi, ancak daha sonra, sehir sakmlen sehri terkederek daglarda bogazlara yerlestiler.
Bes bogaz sefi iktidan paylagtilar, bu seflere Bes Che-ni (m J%,_ ) adi verilirdi. Bu yore
2.000 li'dir; beg tahili Uretmez, bu lilkkenin sakinleri kervaniara saldmr, onlar soyarlar, bu
nedenle, kervanlar, yavas yavas, Pouo-mi ( Pamir, kelime burada, Hiouen-tsang, lll, 207°de
de oldugu gibi "vadi" aniamina gelmektedir) vadisinin bogazlarindan gegmez oldular."
T'ang'lann Tarihi'nden alinan bu pasaj, 6ykiide gegen Pouo-mi vadisinin 5 Tch'e-ni'si
deyimini acikliga kavusturmaktadir.

33 Chavannes’e gore, a.g.e. s.347. Hiouen-tsang, bir notunda (lil, 201), hacilarin Ta-mosi-tie-ti
adini verdikleri kralligin, yerlilerin dilindeki adinin Houmi oldugunu yazmaktadir. Vivien de
Saint Martin, bunun Matotch’la ayni oldugunu séyler. Si-you-t'ou-tche ise (XVII. Fasil, s.127)
eski Hou-mi devletini, Pamir'de, Alai ya da Ala-djul (ﬁﬂ e41) yaylasinda gostermektedir.
Kizilsu'nun suladi§) bu y6re, daha agagida 6nce Surkhab daha sonra da Waksh adini alir ve
Amu-Derya'ya kansir. Ulkenin, Kaggar lllyle itibatini saglayan en 6nemli bogaz, Terek
bogazidir, burada Yang-yu adi altinda s6zii gegen bogaz belki de bu bogazdir. T'ang'larin
Tarihi'ne (CCXXI. Fasll, 2. kisim, 5.9 r) ve Hiouentsang'a gére, Hou-mi lilkesi, dogudan
batiya 1600 li'lik, kuzeyden giineye 4-5 I'lik, (Julien, yanlislikla dért, besyuz li yazmistr, 111,
201) serit seklinde bir Ulkedir, Hiouen-tsang kralliginin bagkentinin Hoen-t'o-to (?5 %7\%; )
oldugunu soyler; ancak T’ang'larin Tarihi’'nde, kraliyet sarayinin Han-kia-chen'de veya bazi
baskilara gére de Ouchou ( yani Oxus, Kizilsu Oxus’un st kolu olarak alindiginda) nehrinin
glineyinde, Sai-kiachen’de ( veya ) bulundugunu ifade eder. Hienk'ing'ler devrinde
(T'ang’lanin Tarihi'ne gére, 656-660), bu Ulke Niao-fei (% Jﬁ,& ) ili adi altinda Cin'e baglandi
ve vali olarak bagina, kral Cha-po-lo-Hie-li-fa  atandi. (Bu ismin igindeki, hie-li-fa, bir invan
olmali, ¢link{i bu kelime birgok kral isminde, mesela Kou-tou (r“é‘5 eyl ) ve Sie-you
(%&1t B9 ) krallarinin isimlerinde de gérilimekte. Bkz. T'ang chou, CCXXI. Fasil. 2. kisim,
s.8 r ve 10 r). Hou-mi kralligi, daha sonra T'ou-fan’larin hakimiyeti altina girer; 720 yilinda,
imparator, kral Lo-lu-i-to Kou-t'ou-lou-To-pi-le Mo-ho-ta-mo-saeul (/7 Fihpd, Yabir
yetki berati verdi (bu isimdeki {i¢ hece, Kout'ou-lou, Tiirkge kutluk, "mutiu” kelimesinin Cince
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Kiu-wei, ** (% «§  )Ho-lan % £ )Lan-so, (%

Js7%
) Ye-ho, 37( f% F O ) Ou-tchang-na (aslinda Udyana kralliginin adidir,
fakat Ou-tch’emg38 veya Outch’an olarak da geger) kralligina Mang-ngo p’o
(% 2 Z1N ) krali§ina ve Kaot'cou sehrine ( & %%_ ) sonra Mo'tan®®

kraligina (% 42. )sonra da Sintou% (% & )hatta Sin-teou
(# 7_ )olarak adlandinian Sin-tou nehri ( 1% @ ) yakinindaki Sin tou

( %r @& ) sehrine gitti. Onikinci yilin, Koei-se burcu (753) ikinci ayinin yirmi

yaziligidir); bu kral, 728 yilinda, Mi iilkesi kagani, Mi-hou-han ( yani Mi kagani) ile ayni

zamanda, imparatoriuk sarayina hediyeler yollar. 729'da, Ust diizey yonetici Ou-hou Ta-kan
ta-kan'in, Tirkge "tarkan" Ginvaninin Gince yaziligi oldugu saniimaktadir) saraya gelir. Kralin
élimiinde, yerine, 741 yilinda resmen imparatorluk sarayina gelen, kuzeni Hou-tchen-tan (ﬁb’{@
) geger. Biitiin bu siire boyunca Hou-mi devletinin Tibetiilerin egemenligi altinda kaldig
saniimaktadir, ancak 742 yilinda kralin ogiu Hie-ki-fou ¢4%) T'ou-fan'larla iligkisini kesmek

ister; 749'da (Hou) Tchen-fan saraya gelir ve kendisine gesitli invaniar verilir; daha sonra

saraya bir elgi yollar ve nihayet 758'de, kral Ho-che-i-kiu-piche saraya gelir ve

kendisini imparatorluk ailesine dahil eden Li ( %; ) adini alir. ,

34 Chavannes'e, gore a.g.e s.347 T'ang'lar Tarihi'nde (Resumat tarafindan anilan, Cin
imparatoriugu'nun batiya dogru yayiimas) iizerine géziemler, ancak bu pasaj belirtilen
metinde bulunamamigtir) Kiu-wei, Chang-mi kralliginin bir diger ismi olarak verilmigtir.
Hiouentsang'in bu ad altindaki notuna bakiniz, lll, 206, Chang-mi ya da Kiu-wei
glinimiizdeki Chitral'a tekabiil etmektedir. Bkz. Remusat, Nouveaux Mélanges, |, 255.
"Baskentin adi Ache-iu-sseto’dur ve Pho-liu (Pourout) irmaginin kuzeyinde, karli yiice
daglarda (Himalaya) yer aimaktadir."

35 Chavannes’e gore (Documents Sur les Tou-kine occidentaux, E. chavannes, index, s.328),
Ho-lan yerine dair iki goriig vaR. biri, Ning-hia’nin batisindaki bir dag ismi, 6biirii ise
shan-hsi’'nin kuzeyindeki bir dag ismidir. Wu-K'ong’un hindistan’a hareket ettigi t'ang
siilalesinin bagkentinin Chang-an olduguna gére Ning-hia'daki yer daha dogru gorilmektedir.

36 Buradakiso isaretinin yerine, ona gok benzeyen ve sik sik onunla karigtirilan
karakterinin konulmasi gerekmektedir. Boylece, Hiouen-tsang’da oldugu gibi Lan-po olarak
okunacaktir, Il, 95. Lau-po ya da Lampaka ginimzin Lamghan’'ina tekabiil etmektedir.

37 Chavannes’e gore, a.g.e. s.375 Ye-ho ( 41 ) Wu-K'ong tarafindan zikredilen bir krallik
kiglik pou-lu kralliginin merkezi Ye-ho ile ayni sehir gibi gériiniiyor.

38 Chavannes’e gbre a.g.e. §.348, H.T. I, 131. Remusat, Foe-koue-ki'deki bir notta, Udyana
tilkesi lizerine Pien-i-tien bélim{iinii terciime etmigtir (VII. Fasil, not 1, s.47-59). Song-yun'un
seyahatinden ve Hiouen-tsang'i anilarindan uzun bir alintinin yani sira, bu fasil, Kuzey
Wef'lerinin ve T'ang’larin Tarihi’'nde Udyana ile iigili notlar da ihtiva etmektedir. Buradan, 502,
511, 5618, 521 ve 642 yillarinda elgiler gelmistir. 642'de tahtta Ta-mo-yn-t'ouo-ho-se
oturmaktaydi: T'ang'larin Tarihi'nde yer alan bir metne gére, ayn: yil, Kipin krali Hohie-tche

idi. Bu devirde, Udyana ve Gandhara iki ayn krallik olusturmuslardi. Ancak, T'ang'iarin Eski
Tarihi'nin bir versiyonunda, kral Ho-hie-tche'nden, 658'de degil 642'de bahsedilmesi
nedeniyle, bu metnin dogruluguna kati bir sekilde karar vermek miimkun degildir. 719
yilinda, Kesmir'e komsu, Ontchang kralligi, Araplar'in korkusundan Cin’e kars! isyan eden
devletler arasinda gériiimektedir. Gandhara ve Udyana’nin birlesmesi 745'te gergeklegmistir,
zira bu tarihte, Kipin krali P'o-p’o(tchoen) )’'nun, "Kipinve Ou-tchang krall" linvanini almasina,
imparator tarafindan izin verilmistir.

39 Bu kralligin yerini tespit ediimistir.

40 Sindhu, Indus.
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birinci gliniinde Wu-K’ong Kien-t'o-lo (Sanskritge telafuzu Gandhara burasi
Ki-pin’in dogu merkezidir) Kralligina vardi.

Kral kisin burada oturup yazin, Ki-pin’e go¢ eder, sagligi igin gerekli
sicaklik veya serinligi bdylece arardi. O zaman kral onlari nazikge kabul edip,
imparatorun liitfunu saygiyla kabul etti. EIgi sesini keserek onun saygin kilan
hediyelerini kabul etti ve gorevi bittiginde Cin’e dondi. Fong-tch’ao o zaman
cok hastaland!. Uzun sire ayaga kalkamadi ve iyilesemedi. K'ien-t'olo
(Gandhara) kralliginda kaldi. Eiginin saraya (Cin'e) déniisiinden sonra yavas
yavas iyilesti, kendini Buda'ya adamayi s6z vererek istad Che-li-yue-mo'ya

teslim olup saglarini kesti ve siyah elbiseler giydi.
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Aniden vatanina dénmeye, orada bilge kralla kargi kargiya olmak,
anne ve babasina hizmet edip krala olan bagliliginin iki faziletini ve ana baba
sevgisini kazanmaya niyetliydi. iste 0 zaman istadi ona Gince karsilig Fa-kie
(35 % ) olan Sanskiritge Ta-mo-t'ou-tou (,@%ﬁﬁl}’éfy ) (Dharmadhatu, dini
bir anlami var) diye bir ad takinca mutlu oldu. Diinyadan el ayak gektiginde 27
yasgindaydi. Ting-yeou burcunun (MS 757) tche-té ikinci yili ve savasgi, keskin
zekall, cabuk kavrayan, dindar imparator Sou-tsong’un (M.S. 756-761) saltanat
siirdiigi dénemdi. 29 yasina geldiginde, Kia-che-mi-lo (%2 % i %)

(Cachemire) Kralliginda budist tapinaga geldi. Orada kendini korumanin

yollarini 6grendi.

41 Chavannes’e gore a.g.e. 5.350. Bu devirda Kesmir, Cin'le dostluk iligkileri igindeydi. Ilk
Kesmir elgisi (T'ang'lar Tarihi, Kegmir tizerine not, CCXXI Fasil, 2. kisim, $.9) Cin'e,
K'ai-yuen Devri'nin baginda (713-742) gelmistir. 720'de, kral Tchen-t'o-lo-pi-li () (Cadrapida),
imparatorluk kayitiarina kral {invaniyla yazilma hakkini elde etmistir. Faziletli kral
Candrapida, sekiz sene sekiz aylik bir saltanattan sonra (Rajatarangini, IV, 118), bliylk bir
ihtimalle kardesgi Tarapida tarafindan éldlrildii. Kardesinin yerine gegen katil, 4 yil tahti isgal
etti, daha sonra yerine, 37 sene hiikiim siiren agabeyi Muktapida gegti (R4j.-tar., IV, 366).
Hint tarihinde daha gok Lalitaditya adiyla taninan Muktapida, zaferlerine yenilerini katmak
igin Gin'in destegini saglamaya ¢alisti. General Cunningham'in, kralin bu yola Araplar'dan
korktugu igin bagvurdugu yolundaki degerlendirmesi yanligtir; kralin muzaffer ordulan istilaci
Araplar'la miicadele edebilecek giice sahipti. Hatta, Rajatarangini (Stein yayin., IV, 167)
Araplar'a karsi kazanilan li¢ zafere deginmektedir: trin varan samare jitva jitam mene sa
mummunim sakrijayam arer vira manyante hi ghunaksaram "Mummani'yi {i¢ kez yendikten
sonra, onu yenilmis addetti; gergek kahramanlara gére tek bir zafer sadece bir sans eseridir.
Notlarda, Mummani’nin, Mumen Han oldugu séylenmekte; sanskritge isim, halifelere verilen
ve karsilagilan diger bir formunun da Hammira oldugu, Emir alMuminin Ginvaninin Kismi
terciimesi olabilir. Troyer, terclimesinde Mummunim yerine Ussanim kelimesini
kullanmaktadir. T'ang’lar Tarihi, teklif edilen ittifakin savunmadan gok saldiriya yonelik
oldugunu ortaya koymaktadir.

"
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O. Wen-tchou-che-nie-ti ( 3 5 75811 ) 42 ( Bu kelimenin ginceye

terciimesi diizglin bilmek anlamina geliyor) den ou-po-tie-ye-si (Hintge Upadya,

bu kelime gincede in yaninda bir sey 6grenen lstad aniamina geliyor. Ngan-si

ve (dort garnizon) buna houo-chang denir) olmak istedi. Ou-pou-chan-ti'den

(kelimenin ¢ince manalari yok) onun Kie-mo-ngo-tche-li-y'esi (hintge kerma

corya denir bu kelime gincede moral {istadi anlamina geliyor, buna Ngan-si

(dort garnizon lilkelerinde ngo-che-li-ngo-leo eul denir) olmak istedi ve

To-li-wei-ti'den (kelimenin gince karsiligi yok), kendisine doktrinini tanitmast igin

onun go-tche-li-yisi olmak istedi.

42 Chavannes’e gore a.g.e. s.352. Kegmir'in komsusu Po-liu tlkesine yapilan birinci Gin

seferinden sonra (bkz. asa., 5.382) (736-747 arast), kral Mou-to-pi ( Muktapida), elgisi
Ou-li-to'yu Mo-ho-po-to-mo-loung gélii (Mahdpadma Naga) yakinlarinda, Cinliler'in bir kigla
kurmalarini talep eden bir mektupla, Cin imparatoruna yollamigti; kral 200.000 kisilik ek bir
orduyu bes leyebilme imkan, ile viinliyor ve orta Hindistan kraliyla birlikte, Tibet'e giden bes
yolu tuttugunu, Cin'in, o devirde en amansiz diigmani olan Tibetliler'i birgok kez yendigini
hatirlatiyordu Bkz. Raj-tar., IV, 168: cinta na drstd bhauttanam vaktre prakritipAndure
vanaukasam iva krodhah svabhavakapile mukhe "Maymunlarin (Not: vanaranam) dogal
olarak kizil suratlarindan kizginliklarinin anlasiimadigi gibi, Bhauttas’larin da (= Muktépida
Lalitaditya’nin yendigi Tibetliler) tedirginlikleri dogustan soluk renkli yiizlerinde
goriimiiyordu.” Ama T'ang hanedaninin iyi glinleri gerilerde kaimist:; imparator Hiouen
-tsong sadece bir kararname gikarip, elgiyi sasali bir sekilde agirlayip, Muktapida’'min
imparatorluk kayitlarina kral iinvani ile gecilmesini emretmekle yetindi. O devirde Kegmir'in
bagkenti Po-lo-ou-lo-pou-lo ( Baramdla-pira), {Remusat, Nouveaux Mélanges, |, 196,
Matouan-liu'ya istinaden yanlis olarak, Po-io-wo-hoan-pou-lo seklinde yazmaktadir}.
Muktapida-Lalitaditya ve devri ile ilgili olarak, bkz. SHANKAR PANDIT, The Gaudaraho,
Introduction, s. LXVIII-XCVI. Shankar Pandit,Gin kaynakli belegelerin dogrulugunu bosgu
boguna inkar etmekte ve Lalitaditya’nin tahta ¢ikis tarihini 695 yilina gekebilmek igin
anlamsiz bir savag vermektedir. Bu bilim adami, yine ayni anlamsizlikla, Muktapida'yi
Budizm'e diilgman gibi gdstermeye g¢alismaktadr, halbuki biitiin belgeler aksini dogrular
niteliktedir. t'ang'larin Tarihi'nde, elgilerden alinan bilgilere gére, kesmir'de Bhagavat
Lokajyestha'ya ibadet edildigi yaziliyor. hind budizminin Tibetli tarihgisi Taranéatha, {ilkede
budist ananelerin ¢ok yaygin oldugunu sdyliyor.

Bu ismin son iki hecesi, Fan-iming-i-tsi'nin tantkligina gére, yasanin ali Ustadlarina verilen,
ni-ti "destek" (sansk. nidhi?) Gnvani olabilir. Bkz. I-Tsing'in, Les religieux éminents, etc., adh
kitabi, terc. Chavannes, s.164, not.
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Bu (g bilge adam O’na yedi ciltte Vinaya’nln43 anlamini
6§rettiler.44 Moung-ti manastirinda ( %( %2 ) gilas’larin
okunusunu dinledi. Bu ders bittiginde, Malasarvastivadins'lerden?® Vinaya’nin
anlamini dinledi ve onu uyguladi; gergekten de Kuzey Hindistan’da herkes
Sarvastivadins (bu kelime Cince’de "her seyin bir temel kékii vardir" anlamina
gelir) ekoliine baglidir. Bu Moung-ti manastiri, agirbasliliga eristikten sonra, onu
inga eden Kuzey Hindistan krali tarafindan yaptirimistir. Sanskritce’de
Moung-ti-wei-houo-lo (Mundi-vihara) denir. Wei houo-lo (47% % % )
kelimesi Gince’de ikamet edilen yer demektir. ikamet yeri, bu manastirdir.

Ngo-mi-to-p’o-wan (77 &b 5¢ & ) (Amitabha-vana?) manastirlari vardir.

Ngo-nan-i (f3%%4%) (Ananda?), ve Kitché dadi, manastin ( 4ls2 % )
veNao-ye-lo, (4 |7 £  )manastiriJede, (% 7 )

manastiri tarafindan inga edilen general (tsiang-kiun, senépati) manastiri ve

T'u-chiseh (5] @;Q )46 kralinin oglu tarafindan insa edilen Ye-li-t'e-le

43 (Mehmet TAPLAMACIOGLU, Dinler Tarihi, Ankara-1966 s.1 52) Vinaya'nin en eski
kesimlerinden biri; Patimokkha yani en yasli papazin kardeslerine ayda iki defa okudugu
imén ikrarina deggin sozlerdir. Burada yetmis iki kadar giinah mevcut olup bunlarin dérdii
bliylik glinahlardandir (adam éldiirme, zina, hirsizlik, ve tabiat iistii glice malik oima iddia ve
gururu). Bu listede papazlar icin bazi yasalar da vardir: (6rnegin, alkollli icki icmek yasagt,
belirli saatler diginda yemek yasagi, dansetmek, koku siirmek, konforlu koltuk kullanma
yasaklari gibi) ve en bilyiik giinahlar igin verilecek ceza, tarikattan atmaktir: Kiigiik giinahlar,
davranig yaniimalari veya zevk hatélar igin gesitli cezalar 6n gériilmigtir,

44 Metinde bahsi gegen "yedi fikir", bliylk bir olastlikla, I-tsing’in degisik isimler altinda sdzinli
ettigi Vinaya'nin "yedi derlemesi" ile ayni sey.

45 Bukkyo Dendo Kyokal. The teaching of buddha, Japan, tokyo, 1966. s.111 Rabhiplerin
kiguglddr,

46 Chavannes'e gore a.g.e. s.355. Cin'i huzursuz eden Tou-Kie'lerin glicli, Ou-k’ong’lar
devrinde bertaraf edilmisti. Me-ki-lien Bilge Han’in saltanatindan sonra (716-732), i¢
savaglar, obalari zayif diiglirmiistii; kisa bir siire sonra da Hoei-he'lerin (Uygurlar)
egemenligi altina girmiglerdi. Yénetim merkezleri, Kao-tch’ang’in (Turgan yakinlarinda
Karahoco) kuzey-dogusundaydi; topraklari, doguda, meshur Orhun irmag ve Baykal Giolii
kiyilarina kadar uzanirken, obalardan biri Hint-Afgan sinirinda hiikiim stiriyordu.
Tou-kie'lerin Gandhéra ve Kesmir'deki dini yapilari, T'ang hanedani devrinde, Orta Asya’daki
irklarin ne denli birbirleriyle karigmis oldugunu géstermekte. Tioukie'lerin Budizmi kabul
etmeleri, Cin tarihgilerine gore, 570 yili dolaylarinda olmustur. "Ts'i kralliginda, Hoei-lin adli
bir budist rahibi vardi, Tou-kie’ler onu zorla kagirmiglardi. T'o-po-k'an ile konustu ve ona dedi
ki: "Eger Ts'i kralligi bu kadar giiciii ve zenginse, bunun tek nedeni, bu iilkede Buda’nin
yasalarina itaat ediimesidir". Ona nedenler ve sonuglardan, eserler ve miikafatlardan s6z
etti. T'0-po, onu dinieyip anlattikiarina inandi ve bir kio-lan (Samghéarama) yaptirtt.
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manastirlari vardir. K'o-toen ( 7] gj‘( )"'7 manastiri
vardir. Onu insa eden, Tou-kie hiikiimdaridir. Bu kraliyette (i¢ ylizden fazia
manastir olup, gok sayida stllpas ve resimlerin sayisi dikkate degerdir. Bu
manastiriar Kral Ngo'yu ( ¢4 ,é) ) ve 500 arhat® tarafindan
yaptiriimistir.

Wu-K'ong Sanskritge’yi 6grenmek ve hac ziyareti ibadetieriyle dort
yilini seyahatte gecirdi. Sabahtan aksama kadar 6zenli olmayi siirdiirdil, bir an
olsun vazgegmedi. Kralligin (Kesmir) dort bir yani disariya karsi bir siper
olusturan daglarla gevrilidir; oraya lizerinde barikatlar bulunan toplam g yol
agilir. Doguda bir yol T'ou-fan’a ( zi- % ) (Tibet) ulasir; kuzeyde bir yol
Po-liu ( %g 4% ) 2° kralligina girer; bati kapisindan hareket eden yol K'ien
t'o-lo (Gandhéra)’ya gider. Bir baska yol daha vardir; fakat devamli kapall
tutulup sadece bir kraliyet ordusu gelmek serefini bagisiadiginda acilir. Fa-kie
(Dharmadhatu) doérdiincii yila kadar orada ikamet etti; sonra Kia-che-mi-lo
(Kagmir)'dan ¢ikip k'ien-t'o-lo sehrine gitti. Orada kral Jou-lo-li'nin ( ¢ % : %}u )
manastirinda ikamet etti, bu manastir onu yaptiran kralin adiyla anilir. Kral, eski
kral Ki-ni-tch'a ( % A2x 2¢ ) (Kaniska) siilalesinden geimektedir.

K'o-hou-li ( 7j 7% <% ) manastin kralin ogiunun adini tagir. Pintche

Ts'iimparatoruna bir elgi yollayarak, ondan Tsingming-king (Buddhavatamsaka-s(tra) adl din
kitaplarini ve Chesong-liu’yu (Sarvastivada-vinaya) istedi. T'0-po-kan orug tutuyor,
pagodanin etrafinda déniiyor ve Buda heykelinin 6niinde ibadet ediyordu (pradaksina) {Stan,
Julien, Documents surles Toukie, Journ. asiat., 1864, |, 353-354}". Ancak, sefkat {izerine
kurulu Budizm, bu halklarin savaggi ve sert mizaglariyla bagdasmiyordu. 720 yilinda,
Me-ki-lien Han sarayinda Buda'ya ve Lao-tseu’ya tapinaklar yaptirmak istediginde,
danigmani Tun-yokou onu gdyle vazgegirdi: "Buda ve Lao-tseu, insanlara yumusgakhigi ve
algak gontilliigli 6gretmekte, bu da savasgilik bilimine ters diger”. (Id., Il s. 461)

47 Hatun, Han'in kansina verilen gok yaygin bir Tiirk Gnvanidir.

48 Mehmet TAPLAMACIOGLUY, Dinler Tarihi, Ankara-1966 s.156. Arhat: Hinayana(Budizmi'in
belli bagl iki cemaat veya okulundan biridir)'ya gére erdemli ve meziyetli olup kendiliginden
Nirvana’ya varan kimseye denir. Bunun, Mahayana’'daki karsiti Bodhisattva'dir ki kurtulugun
son safhasini geciktiren kimse demektir.

49 Po-liu ile ilgili olarak, bkz. Remusat'nin terclime ettigi, Ma-touan-lin’in notu, "Nouveaux
mélanges asiatiques”, |, 194,
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manastin ( fg’\ *{/ ) kralin karisinin adini tagir. Tchen-tan-hou-li
(13 A% 72 vg ) manastiri kralin kiigiik kardesinin adin tagir. Bu
manastirlarin her biri, onlarin kurucularinin adini tasir. Ayrica, Tou-kiue kralinin
oglu tarafindan yapilan T"e-K'in-li, ( 4 % 57%& ) manastiri vardir.
Tou-kiue kralinin karisi tarafindan yapilan K'toen manastiri vardir.
Ngo-che-tch’a ( 8 Z£ ¢ ) asta manastin vardir. Sa-kin-hou-li %’%K w2 )

50

manastir vardir, Kral Ki-nitch’a (Kaniska)'nin ©~ aziz stiipas| manastiri vardir

ve yine kral Ki-ni-tch-a (Kaniska)'nin Yen-t'i-li (;‘/,7'7{ 78 3 75"\:'1 ) manastirlari
vardir. Bu manastirda ayrica Cakya Tathagata'nin kafatasi kemiginden bir
parca bulundu. Ayrica Kral Ki-ni-tch’a (Kaniska)'nin "Naga sarayini geviren
Cha-mi"( 3} 2% ) (Gramanera) manastiri vardir. Seyyah ibadet
ve seyahatle boylece iki yil daha gegirdi.

Zaman T’ai-tsong déneminde kia-chen (764) burcunun ikinci yil
koang-te'yi gdstermekteyken barissever, dindar savasgi imparator giineye
Hindistan ortalarina yoneldi. Orada yasadi ve sekiz stiipa’ya hayranlik duydu:
Buda’'nin goékten inerek dogmasinda kurban edilen Kia-pi-lo-fa-sou-tou
(72 o o 4% 7,% #4 ) (Kapilavastu)’da bulundu. Buda’'nin sayginiga erdigi
bodhi (bodhimanda) platformunun bulundugu Mo-kie-t'i (]2L 2@ B )
(Magadha) kralliginda yasadi; bodhi (Mahabodhi-vihara) manastirinda yazi

rahatca gecirdi.

50 Chavannes’e gore a.g.e. s.357. Hiouen-tsang, Kanigka kralinin devrinde yagamis olan bu
Gramanera’nin hikayesini ayrintilariyla anlatiyor (11, 4753). Ayrica, "Tathagata’nin baginin
tepesinden bir parganin” bulundugu, "eski kralin manastin"ndan ve "eski kralin karisinin
manastiri'ndan da sz etmekte. Hiouen-tsang bu manastiriarin Apiga kralliginda oldugunu
sOylilyor, ama s6zinii ettigi Cramanera manastiri ile iigili efsane, olaylarin gegtigi yeri ve
manastirin bulundugu yeri, bizim metnimizde de oldugu gibi,

Gandhéra olarak veriyor.
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Buda’nin kanun gemberini dondiirdigi Mragadéava’daki
Rsipattana’nin Po-lo-ni-seu (3% % /. ?’ﬁ ) (Varanasi) sehrine, (Sad)
dharma-pundarika siitra’nin vaiz sahnesinin bulundugu ardhrak(ta dagina,
Buda’nin akil almaz kararini °! acikladigi Vaigali sehrine, Ug yollu tag
merdivenlerin gokten inerken yere dokundugu (tas képril de denir).
Ni-fouo-wa-to (3£ mfxr% g@( % ) (Devavatara) sehrine, Anathapindada
tarafindan verilen, Buda'nin Mo-ho-pan-jo-po-io-mi-to ( }% ) ﬁ);jq/ ;‘)@iﬁﬁy)
(Mahapraj naparamita)’ya yollarindan sapanlari kurtarmak igin 6giitte
bulundugu bahgenin 52 yer aldigi Che-lo-fa ( "4 B 4 )
(Cravasti) sehrine, Buda'nin Nirvana'ya girdigi, iki calas ormanindaki
Kiu-che-na ( 44 7 E? ) (Kuginagara) sehrine gitti. Boylece sekiz
stipanin paradiksinasi olup, yiyecek dagitarak onlari saygiyla andi ve
gepecevre ziyaret etti. Daha sonra g yil boyunca Na-lant'o (3 2f¥) B )
(Nalanda) manastirinda yasadi. ilerde Ou-tchang-na (Udyana) kralligina
doénerek Mang-ngo-po manastirinda ( 57, ZA %D ) yasadi. Sou-ho-pa-ti
(?;ﬁk 2 %Q?L) (Sukhavati) (Cince'de "Glinesin saray!") ve Po-mang-pa-t'i

(Padmavati) (‘%4 7. ’Mgﬁ@ (Cince’de beyaz nillifer") manastirlarinda bulundu.

51 Chavannes'e gore a.g.e. 5.358. Mara’nin israrlari lizerine aldigi, 6ime karari. Bkz.
Hiouen-tsang, II, 390.

52 Chavannes'e gore a.g.e. 5.358. Fa-kien buraya Samkéagya; Hiouen-tsang ise Kapitha adini
veriyor. Bkz. Hiouen-tsang, Il, 238.
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Bu seyahatlerde bitiin kutsal harabeleri gezdi. Kutsal
imparatorlugumuzu, kendisini hayata getiren annesini, babasini, anne veya
baba tarafindan gelme akrabalarini diisiinmekten baska birgey yapmiyor, ve bu
istek igini yiyor ve sonsuz goékytizii gibi olan iyilik, onu yetistiren ve yedirip igiren
kigilerin yaptigt iyiliklerin derin anlamini diistiniiyordu 53 Anne babasini ve
prensini gérmek igin llkesine dénme arzusunu aklina yerlestirdi. Yerlere
kapanarak Yul-mo-san-mei'den (;@Q % zer ) 54 izin istedi. ilk duydugunda
ustad kesinlikle reddetti. Fakie ona gerekgelerini agiklayarak iki ii¢ defa daha
yalvardi. Ustasi daha 6énce t'ien-pao’nun dokuzuncu yilinda (MS 750) T'anglar
ulkesine gitmisti; ve Mahacina'ya ( f% 2 % W? ) hamdetmekten bikmiyordu;
Fa-kie'nin geri dénmek igin derinden‘ve gercekten istekli oldugunu goérdiiginde,
ona istedigini bagisladi, kendi elleriyle O’'na Che-ti-king (Dagabhumi si]tra)’inss,
Hoei-hiang-luen-king (Bahavasamkranti sitra)’nin ve Che-li-king (Dagabala
sltra)’'nin sanskritge metinlerini defter haline getiriimis haliyle verdi, ayni
zamanda ona buiyik aziz Cakya-Muni'nin diginden kalan bir pargay! verdi,
butiin esyalari basinin lizerine gotiirerek bliyiik acisina sahit oldu ve aglayarak
hikimdarin onu édiliendirmek igin verecegi bu hediyeleri O’'na teslim etti,
gergekte Han'lar lilkesinin genisleyecegini ve digerlerine avantaj saglamasini

Umit ediyordu.

53 Chavannes’e gére a.g.e. 5.359. Che-king meghur bir manzumesine ebedi bir atif. (Siao ya,
Siao-min onlugunun 8inci giiri)

54 Chavannes'e gore a.g.e. .359. Bu Yue-mo-sen-mei, yukarida s6zi gegen Che-li-yue-mo ile
ayn kisidir. Song-kao-seng-tchoan ondan adiyla s6z ediyor, adinin burada degismis
olmasinin nedeni meghul.

55 Mehmet Taplamacioglu, Dinler Tarihi, Glines Matbaacilik, Ankara-1966 S.151. Buda dini
dort kutsal kitap vardir. Gergek Nirvanya, Dhamma (veya Stitra) Abhidhemima'dir.
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Fa-kie bu hediyeleri aldi ve onu diz ¢okerek alni yerde selamladi,
aglayarak merasimle ayrildi. O anda denize gidip donmek istiyordu, fakat
siddetli dalgalarda rastlanan engelleri diigtindii ve kuzeydeki yolla imparatorluk
topraklarina donmeye karar verdi. Olaganiistii aziz, barisgi ve savasgi
imparatorumuzun bes Hindistan'i sarsan nami eksiksiz faziletiyle uzaklarda
bilinir; akilliig! Fou-hi ve Hion-yuen'i 56 asar; O’'nun prestiji diinyanin dért bir
bucaginda ustinliik kurar, G¢ miicevheri sevip hayranlikla seyreder, tek araci
imanla sereflendirir; yabanci (ilkeler ona altinlarini getirir; birgok dil konusabilen
tercimanlar gelip O'na baglilik bildirirler. Fa-kie aldigi sanskritce kutsal metin
bélimierini Hindistan ortalarindan Cin iglerine kadar gétirdd.

Gegtigi llkeler icinde, kendine bagl elli yedi Tokharestan kabilesi
vardi. Kou-tou (;g; ) ) 57 adli bir sehir ve sehrin dogusunda, yakin bir
yerde suyu ¢ok derin olan bir g6l vardi. Fa-kie, disi ve kitaplarini tasirken
irmagin (Ceyhan) giiney kiyisina gegerken, bu sirada, aziz bu yerde Naga’'nin
bir pargasi oldugunu anladi; yer sarsildi, kara bulutlar toplandi, yildinnmiar ve
simsekler ¢akti, dolu ve yagmur siddetle yagdi. Gol kiyisindan uzakta oimayan
bir biiylik agacin altina Fa-kie biitlin kervanlaryla sigindi, dallar ve yapraklar

diistii, agacin ortasindan ates fiskirdi.

56 Chavannes’e gére a.g.e. s.360. Fou-hi ve Hien-yuen ya da Hoang-ti, Cinlilerin tarihlerini
baslattiklari, en meshur efsanevi imparatorlart.

57 Chavannes’e gore a.g.e. s.361. Hiouen-tsang bu lilkkeye, Ko-t'ou-lo (Il, 27) adini veriyor; bu
Vivien de Saint Martin’e gére, Misliiman yazarlarin Kot veya Katlan adini verdikleri,
Oxus'un kuzey kolunun kaynag! dolaylarinda bulunan {ilke. T'ang'larin Tarihi'nde (CXXI.
Fasil, 2. kisim, s. 10 r), Kou-tou ya da K'o-tou-lo Ulkesi ilgili, Remusat’'nin terciime ettigi
(Nouveaux Essais, |, 198-199) kisa bir tanitim yazis yer aliyor.
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O zaman kervan reisi onlarin hepsine soéyle dedi. "Bir kalintinin paha
bigilmez, kiymetii esyasi, sahane miicevher kimde? (Birinizde olmasi gerekir)
yoksa, kutsal Naga neden bu kadar kizsin? Kimdeyse gole atsin, biitin
kervandakileri bu ikazlardan kurtarsin". - O zaman Fa-kie yalvaran bir ylrekle
llkesine ulasip kralliga faydal birisi olabilirse, bu sevinci O’na veren giiciin
Naga’'dan geldigine inanacakti. Giinesin dogusundan saat dort olana kadar
buylk bir inangla yalvardi. Bulutlar dagildi ve yagmur kesildi, bu igler acisi
durumdaki hayatini zorla kurtarabildi.

Sirayla ilerledi ve Kiu-mi-tche>® (49 7, é\ ) kralligina vardi; krahin
ad Toen-san-li (¥2_#5 ;% ) idi; sonra Ni-che-tche®® (;{,% #. 4w ) kraligina
vardi: kralin adi Hei-wei-mei (%7 % %%~ ) idi; sonra che-ni ( - B ) 60
kralligina geldi; bu seyahatlerde (i¢ yil gegirdi; bir gok tehlike ve zorlukiari
viicudunu siper ederek ve hayatini tehliyeke atarak asti; yurduna kargi
kadirsinas olmayi yirekten istiyor ve ailesine, prensine hizmet etmek
arzusundaydi. O’'na aciyan aziz 6zenle izliyordu. Sonra o donemde krali
Pei-Leng-leng, (% % 5% ) yéneticivekili Lou-yang (% F& ) olan

Sou-lei ® (2% & ) Kasgar Cha-lei olarak da anilir)’'ye geldi ve orada
¥

bes ay kaldi. Sonra da Yu-tien’e ( = {ZL‘,,E} ) geldi Ts'ien-toen (-} 74
) olarak da anilir, bazen de (Houo-tan); ( % m JkeN ) 62 Sanskritce’de

Kiu-sa-tan-na ( 4 3% |2 #e ) (Gince'de diinyanin memesi kralligi) geldi.
% g 1

58 Chavannes, Documents sur les tou-kine occidentaux, index, s.339 Arap kaynakiarinda
Kumedh krallig.

59 Chavannes'’e gore a.g.e. s.349 Pamir daglarinda bir krallikti.

60 Chavannes'e gore a.g.e. 5.362.

61 Kasghar.

62 Chavannes'e gore a.g.e. s.362. Khotan. T'ang’iarin Tarihi (CCXXI. Fasil, 1. kisim, s.16 vo),
bize, Khotan kraliyet ailesinin isminin Wei-tch’e oldugunu dgretiyor. Yine burada (s.17 1),
Tche-te devrinin baginda (756-757), Khotan krali Wei-tch’e-Cheng’in, savag meydaniarinda
hezimete ugradiktan sonra, Cin sarayina sigindigini ve Kien-yuen'in 3iincii yilinda (760),
kardesi Wei'tch’e-Yao'ya (Ou-k'ong hikayesinde adi gegen kisi buydu), "dort garnizon"un
Cinli vali yardimcisi ile birlikte Uikeyi ydnetme gérevi verildigini 6greniyoruz. T'ang’larin Tarihi
ile Ou-k'ong arasindaki bu uyum, bu hikayenin dogrulugunu kanitiamaktadir.

31



Hoten krall Wei-tch'e Yao ( £/ G%% ) dir. Ayrica Tcheng-Kiu (4 j’}&
) yardimci yoneticilik yapmaktadir. Orada alti  ay kaldi. Daha sonra
Po-hoan®? (4% »%_ ) (Yakarik) iilkesi de denilen Yakarik sehrine geldi.
Sehrin yoneticisi Sou-Tchen ( ﬁff\ /% ) idi. Sonra Kiu-che-t0® sehrine
geldi. Onun sefi Mai-tsiuen’dir. 85 Sonra geldigi Ngan-si (1’2 dz ) sehrinde "dért
garnizonun" bas yoneticisi k'ai-foui-t'ong-san-se, kien-kao-yeou-san-ki,
tchang-che idi ve ayni zamanda sehrin Vali yardimcisi ve yu-che-ta-fou'su 66
Kouo-Hin @3 #7) idi. K'ieou-tse 67 olarak da adi geger). Dogru isim K'iut-che (% %)

ilkesinin krall Po-hoan'dir. ( ¥ #% ) Bati kapisinin

disindaki nilifer manastirinda adi Ou-ti-ti-si'yu (737 4% &, #%_ ) olan yiice bir
gramana vardir: O’na bir boliimi (i¢ sayfa tutan Dagabala satra’y: tercime
etmesi igin israria yalvardi. Ustad Cin Hindistan ve "D6rt garnizonunun” dillerini
ayni netlikle konusabiliyordu. Bu Dagabalasitra’yi Buda gravasti kralliginda
telafuz etmisti. Ngan-si topraklarinda Ts'ien-tsien ( % B ) dagi ve
Tsi'en-tsien mabedi bulunur; Ye-po-che-ki (%3 ﬁ E f %ﬂ ) dagi da bulunur;
bu dagda damla damia akan bir su miizikal sesler olusturur; bir kere yilin belli
bir tarihinde bu sesler bir sarki olusturmak {izere derlenir; bu nedenle orada

Ye-po-che-ki mabedi kuruldu. Batidaki ve dogudaki mabedlerin adi T'ou-kiue

ve A-che-li-ni (78, »g 3, )dir. %

63 Chavannes’e gore a.g.e. s.358. Tirkistanin karsisinda bir gehir.

64 Bu gehrin yerini tespit edemedik.

65 Bu ciimlenin terciimesi giiphelidir, ¢linkii Mai bir Cin ismi degil.

66 Bu ¢ince bir GUnvandir. Manasini bulamadik.

67 Chavannes’e gore a.g.e. s,363. K'ieou-tse llkesi, bugtin, Baba géliine (Cin Tirkistan:)
dokilen, Koksu rmag lizerindeki Kutche ( /¢ ¥ ) dir. K'ang hi s6zIigd, bu kraligin
adindaki kelimesinin Koei olarak degil, K'ieou ( 7 ) ya da Kieou (//]@ )
olarak telatfuz edilmesi gerektigini belirtiyor. Yukarida (s.345, not 4), Kutche'nin, Ngan-si'yi
olusturan, "dért garnizon"un valisinin oturdugu yer oldugunu gérduk; bu hikayenin nigin
birdenbire Ngan-si'nin idari merkezinden K'ieou-tse kralligina gegtigini agikliga kavusturuyor,
aslinda bu ikisi ayni yer.

68 Chavannes’e gore a.g.e. 5.364. Hiouen-tsang bu iki mabedi de taniyor ve hatta A-che-lini
mabedinden adiyla s6z ediyor; bu mabet sehrin kuzey-batisinda yer alird, gliney-dogudaki
digerinde ise Uygur kékenli rahipler yasard:. H.T., I. 7; Il. 49-50.
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Bu sehirde bir yildan uzun bir siire kaldi. Daha sonra li¢ ay boyunca
kaldigi, yardimci yéneticisi Yang-je-yeou, (% 12 &7 ) krall Long-jou-lin (2 4»24
) olan Ou-K'i ( \43 ,%9 ) 69 kralligina geldi.

Ayrildigi bu yerden daha sonra Pei-ting'e (.. i ) 70
geldiginde bu bélgenin yonetici yardimeisi Yii-che-tu-fou tinvanl Yang Hsi-ku
Lung-hsin tapinaginin rahibi ile birlikte Yii-tien (Hoten) gramanasi

Che-lo-tu-mo’nun Che-ti-king (Dusabhumi Sutru)’yi terciime etmesini istedi.

69 Chavannes’e gore a.g.e. s.364. ({% ) kelimesi, burada, ( —‘% ) igin kullanilmis olmali;
gergektende, Ou-k'ong K'ieou-tse (Kutche) kralligina ve Pei-t'ing’e (Ouroumsti) gitmek igin,
muhakkak, Bostang golii kiyisindaki, Yen-k'i ( -711; {; ) tilkesinden yani
Kharashar'dan gegmis olmali. Si-yu-t'ou-tehe’de gegen, fakat Stan, Julien'in tercimesinde
eksik olan ,T"ang-si-yu-ki'nin bir pasajinda, Ou’k’i ismi veriliyor; diisiilen bir notta, "ou"
karakterinin, "yen" karakterinin degismis bir formu oldugu belirtiliyor. "Bu tilkenin ismi A-ki-ni,
eskiden Ou-ki'i denilirdi". Demek ki, Vivien de Saint Martin’in de, "mesafelere ve yoniere”
dayanarak iddia ettigi gibi (H.T. I}, 264), Hiouen-tsang’in A-ki-ni’si, Kharachar lilkesi.
Watters, belki de "biraz fazla" zekice yorumuna goére (China Review, cilt XIX, s.108), A-K'i-ni,
Sanskritge ates anlamina gelen "agni”, Yen-k'i ise, Tiirkge ates anlamina gelen "yang hi"'den
gelmektedir.

70 Chavannes'e gore a.g.e. s.365. Pei-t'ing ya da Kuzey Sarayi, Ouroumtsi sehrine tekabil
etmektedir Cince, Ti-hoa-tcheou. (i 4y -# )
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Ustad sanskritge metni okudu ve sézlerini terciime etti, gramana
Ta-chen ( X % ) yazd; gramana Fa-tchao ( 34, 2. ) diizeltti;
cramana Chan-sin anlamini kontrol etti, gramana Fa-kie ( .7, 9,'?\ )
sanskritce metni ve terglimesini kontrol etti. Hoei-hiang-luen-king’in metni de
ayni sekilde yapildi. SQtralarin terciimesi yapilip yazimi bittiginde, Pei-t'ing’in ve
"dort garnizonun" genel muhafizi, imparatorun temsilcisi Toen-Ming sieou
(%% 4/; ) Pei-ting’e geldi; sonra yil ise burcunda iken

tcheng-yuen’in besinci senesi (789) dokuzuncu ayinin oniigliinct giininde, bu

bolgenin yonetici sekreteri ve tahsilat yéneticisi, Nieou-hin ile ( & &7 )
tahsilat yoneticisi Tch’eng-Ngo (4% %%, ) ve dider sahislarla birlikte

temsilciyi izleyerek saraya (Cin) saygl sunmaya gitti.
Bu dénemde, kum nehri (Gobi) gegilmesi imkansiz oldugundan,

2 inangli biri oimadigindan

Hoei-hou (Ouigours) yolunu izledi. Fakat, Chen-you y
bir araya getirdigi Sanskritge kitaplart yanina aimaya cesaret edemedi; onlari
Pei-t'ing (Ouroumtsi)'deki Long-hing mabedinin kitapligina birakti. Yaptigi Cince
terciimeleri elgiden sonra baskente gétirdi. Altinci yilin (790) ikinci ayinda st
baskente geldi. Bir kraliyet emriyle Ti-long ( %7 %y, ) kapisindaki
elgiler oteline yerlesti. Saray eigisi, Toan-Ming-Sieou, Cakya’nin gergek
viicudunun kalinttsi olan disi ve terclime ediimis satralan alip saraya sundu.
iyiliksever kral onlari tso-chen-ts’e-kiun’a sitralarin metnini kopya etmesi ve

Buda’nin dig kalintistyla birlikte devretti.

72 Chavannes’e gore a.g.e. .366. Chen-yu, Han'lar devrinde, Hiong-nou'larin hiikimdarinin
ismiydi; Uygurlar da, Hiong-nou'lar gibi Tiirk irkindan olduklarindan, yazar hikiimdarlarina
Chen-yu invanini vermekte.
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O zaman, tso-kie-kong-to-che olan Tao-Wentch'ang ( jg\ 7\ j:%

) metinden sasmadan aynen kopya ettikten sonra onu saraya sundu ve ayni
anda su istekte bulundu: "Higbir invan) olmayip, Ngan-si'den gelen daha
onceleri Fa-kie adiyla ¢cagrilan, soyadi Ch'e( % ) ve sahsi adi
Fong-tch’ao olan din adami Wu-k’ong altimis yasindadir.

Tchang-king mabedinde oturmasini istiyorum". Bu yilda, ikinci ayin
yirmibesinci glinlinde Wu-k'ong O’na gergek riitbesini veren kararnameyi aldt;
gerisi istege uygun olarak verildi 3

Diger taraftan, adi gegen bolge ydneticisinin tahsilat gorevlisi
Kiu-Fong-tch'ao (Wu-k'ong) olarak adlandiritan kigiye verilecek tinvanla ilgili
istekte bulundu; besinci ayin on besinci giiniinde bir imparatorluk kararnamesi
ile ona tchoang-ou-tsiang-kiun {invant, cheou-tso-kin-ou-wei-ta-tsiang-daki
yardimct gorevli, asil bir gorevli gibi ayrica che-t'ai-tch’ang k'ing Gnvanlara
verildi. Ayrica soyle bir imparator kararnamesi yayinlandi:"Kararname: "Bu
Nieou Hin ve arkadaslar Leou-cha (Gobi ¢6lil) dan gegen Batr’daki krallikiara
kadar bir seyahat yaptilar; ti¢ ordunun kendilerine katilma istegini duydular:
onbinli mesafedeki yorelerin saraya katiima isteklerini arttirdilar, yagmur kar
demeden bikmadan yiriidiiler. Ganimet, sag salim yerine vardi; fermanin
cevabi s6zlerini getirdiler; arzusunu gergeklestiren Fan K'iang'in (2 %

[

sbhretine sahip oldular; uzaklardan gikan Pan Tch’ao’nun ( 3.)s 4% )

~

74 hatirasini yadettiler; elgileri tesvik amaciyla 6nemli mevkilere getirilsinler.

Daha 6ncekilere uyulsun".

73 Bu kiginin isminin oniinde, tam terclimesi gok zor olacak olan, uzun bir Ginvan silsilesi
bulunmakta.

74 Chavannes'e gore a.g.e. §.367. Tarihgi Pan Kou'nun kardesi Pan Tch'ao (M.S. 32-102)
Tirkistan’a yaptigi seferle meshur olmus olan bir generaldir, Fan K'ang'a gelince, onunla
ilgili herhangi bir bilgiye rastianmamistir.
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iste bu yildadir ki, bir zamanlar Fa-kie olarak anilan ve simdi ad
Wu-K’ong olup imparatoriuk bahsiyla gergek bir invana ayni zamanda emur
sapka tagima hakkina ve gorevli gizmelerine kavugan bu sahis bu serefleri
mahcubiyetie kabul etti; bunlara layik olmayacagindan, basaramayacagindan
siipheleniyordu. Tchan-king mabedine ¢ekildi, sonra dogdugu yoreye gitti; o
zaman anne ve babasinin kabri Gstiine dikilen agaglarin ¢ok bilylimis
oldugunu gordi; kardes ve kuzenlerinden hi¢ kimse kalmamisti; arasina
dénmek istedigi kimselerden gok azini igitip gorebiliyordu. Biitiin seyahatleri
boyunca kirk yil gegmisti. Batiya gittiginde yil sin-mao (MS 751) yiliydi ve simdi
keng-ou (MS 790) yilindaydik. Anne babasina destek olamadigi igin lizuldQ,
fakat uygun bir gaga rastladigi igin sevingliydi. Hediye ettigi dis ve sitralan
imparatorun sihhatinin uzun siirmesi dilegiyle sundu. Seyahat sirasinda yazip
sundugu Che-ti-king (Dagabhumi sitra) el yazmasi dokuz boéliimden olusan
yuzyirmibir sayfalik bir eser meydana getiriyordu. Buda, iyi disiinceye
kavusmak igin, iki hafta geciriyor; sonra sekil degistirerek, Mahegvara tanrisinin
evinde, tas yapitlarin sakl hazinesi sarayinda, bu s(trayi agiklad!. Yiice
bodhisattvas’larla Vajra-mani-vatna dagi tepelerinde oturdugunda Bu da,
hoei-hiangluen-king'i (Bhava-samkranti-sitra) acikladigi (i¢ bucuk sayfalik
terctimesi bir boliim olusturur. Yukarida da soylendigi gibi Che-li-king (Dagabala

sltra) li¢ sayfalik terciimesi bir bolim olusturur.
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Bu Ug¢ eser yliz yirmi dokuz sayfadan olusan dokuz bélimiyle bir
defter olusturur. Bu satirlarin katalogda yer almadigini da diigtinerek,
gecgebilecek uzun yillar ve aylarin da korkusuyla diizmece kitaplar olmasindan
stiphelenilmedi; "simdi (der) timiiniin Tang hiikiimdarli§) zamaninda,

Tcheng-yuen (785-804) déneminde yazilan k'ai-yuen (713-7411 déneminde

x

yapilmis Budizm dini katalogunda yer almasini istiyorum". Veya, Aziz T'ang
imparatoriugundan ayrildigindan bugiine kadar, dért imparator nesli gegti, buz
gibi sis ve beni yoran karin altinda kirk yil gegirdim, bltilin kutsal kalintilarinda
ibadet icin tim hacilan yaptim; gegctigim kralliklarda ve sehirlerden bazilarinda
bir defa ibadet ziyareti yaptim; bazisinda on gun kadar kaldim; bazisinda birkag
on giin kaldim, bazilarinda tam birkag ay kaldim. Bazen beni mutiu edenlerle,
bazen korkung soyguncularla kargilastim. Sevingli anlarim ¢ok az oldu; biyiik
acl veren seyler ¢oktu; ancak detaylari anlatirken bitin kalbimi agabilirim.
Onemili olan genellikie ylkselen bilge bir imparatora rastlamak sansina eristim;
umarim ki, iyilik dagitan tavirlartyla sayisiz nesiller boyunca dini yayip

genigletecektir".
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Ben, gramana Yuen-tchao, ( () 9% )75 cok az
imkanlari olan ve hicbir edebi meziyeti olmayan bir kimseyim; fakat terciimeleri
ikinci bir kez gereflendirmek igin uygun bir gap bulmaktan mutluluk duyarak
gercek araci anlatmak ve kiralamak (izere bir "tablolarla hatiralarin devami"
dizenledim ve ayni zamanda "K'ai-yuen (713-741) doneminde yazilan bdlim"{i
dizenledim; Bhadanta Wu-k'ong biitiin seyahatierini bana anlatti ve tablo ve
kataloglara eklemek ve sdylenenlere kefil oimak izere bu anlattigini bana
teslim etti. Sonraki yillar boyunca ta basa giderek onu sorguya g¢ektim; sézli
anlatimlarini saygiyla kaydettim; becerikli olmayan fikirlerim ve tam olmayan
Uslubumla bunu diizene koydum. Yiiksek yetenekli ve {istlin kapasiteli insanlar

litfedip onun anlaminin derinliklerini arastirsinlar.

75 Chavannes’e gore a.g.e. s.370. Song-kao-seng-tchoan'da, Yuen-tchao'ya aynimis olan kisa
aciklama (-/. Fasil, s.29-30}, bize, soyadinin Tchang ( 78 ) oldugunu ve Lan-tien’de
(Ginimizde, Si-ngan-fou'ya bagli olan, ilce) dogdugunu 6gretiyor. 778 yilinda, onlig din
adamiyla birlikte, kutsal kitaplarin eski ve yeni mealierini yeniden gbzden gecirmek gibi, zor
bir ise memur edildi. Yuentchao’nun yazdigi onemh eserler arasmda g fasildan olusan,
Pan-jo-san-tsang-siu-kou-kin-fani-t'ou-ki (@&%q/ »r.é\( % A Z (,«?7 %{%{.) ya da,

Tnpltaka nin lstad) Prajna’nin, eski ve yeni terclimelerin tablolarla Udiinin dev§21| ve Yine
l¢ fasiidan olugan, Tchen-yuen-siu-k'ai-yuen-che-kiao-lou (g U “? )ya
da, K'ai-yuen devrinde yaziimig olan katalogun Tchengyuen devrind yazﬂan devaml
sayilabilir. Bu iki esere, ilerideki satirlarda atifta bulunulacaktir. Yuen-tchao éldiigiinde 82
yasindaydi, ancak hangi sene 6ldiigii bilinmemektedir.
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4. Ki-PiN SEHRININ MEVKIii VE TARIHGESI

Cin kaynakli bilgilerin gok goziikmesine ragmen, Ki-pin sehrinin yeri
tam olarak hentiz belirlenememigtir. Han hiikiimdarlig1 déneminde, Wu-ti MO
140-87) zamaninda Cin bu Ulkenin ismini ve varligini 6grendi; Tchao-ti ve
Siuen-ti ddneminde kesilen iligkiler Yue-ti (MO 48-33) zamaninda tekrar kuruldu
ve Son Han imparatorlugunun varisleri zamaninda devam etti. ilk Hunlar
tarihindeki Ki-pin ile ilgili notlar kesis Hyacinthe (Sobranie sviediennii o narodah
obitavchih vesrednei Asli, Petersburg 1851 1851, cilt 3, sayfa 48 ve sonrakiler)
ve Wylie (Notes on the Western Regione, Journal of Antropological kitabinda
cilt X (1881), sayfa 33 ve sonrakiler)de yer aimaktadir. O zamanlar Ki-pin'de Sal
(Cakas) halklari oturmaktaydi; kuzeyde Yue-tche biiyiik kraliigiyla, giiney
batida Ou-ye-chan-li kralligiyla komsuydu. Bu géstergeler sehrin yerinin tesbiti
icin yeterlidir. Yunancadaki Kophen adina ¢ok zayif bir benzetisten dolayi
Ki-Pin’in-Kabul vadisiyle ayni oldugu savunuldu. Fakat, Kubha'nin, Ved
dinindeki tanimiamasina esdeger bir sekilde Kophen ismi biiylk bir ihtimalle
Megasthene’in onu derlemesinde gergek kullanimdan gelmektedir. Diger bir
Hint nehri olan Candvabhaga’da durum ayni idi; Makedonya dénemi Yunan
yazarlari tarafindan bilimsel veya dini bir ad olan Akesines (Ved dininde Asikni)
olarak adlandirilir. Ptolemyus cografyasi, daha yeni ve gergek bilgilerin i1s1g1

altinda, Kophen'i kabul etmez.
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Kabulistan'in baglica nehri bu eserde Koas adint alir. Lassen, haksiz
bir sekilde boylece modern Kunas'i tanidgina inaniyordu; gergekte Kabul
sOzkonusudur, ¢link(l Batlamyus Suostos (Sanskritge Suvastu)’'un onun kolu
oldugundan bahseder; bu isim bile (Kubha, Kuva, Kua) Ved deyimlerinin gercek
bir degismesidir. Sayet Koas, Hint-Sikh zamaninda kullanilan bir sekilse, Ki-pin
ona naslil baglanabilir? Kubha geklinin stirekli oldugu varsayiisa bile, Ki-pin son
kelimenin telaffuzunu hakli gbstermek i¢in bu ismin Yunanca gevirisinden kopya
edilmistir. (Strabon’un K6phés degil de Képhén olarak yazdigini gérmekte
fayda vardir). Ginli cografyacilar, érnegin Pien-i-tien ve Hai- kouo-t'ou-tche,
Ki-pin’le Kesmiri ayni kabul ederler. Bu yorum belki de geleneksel bir sekilde
ismin cevirisi ile rahatgca uyum saglar. Ki karakteri bizim yolumuzda bile,
(Chin-i-tien kitabinda LXXVII, cilt 44, Stan Julien tarafindan, Methode pour
dechiffrer et transcribe sayfa 119 no. 535) Kaniska adinin ilk hecesini
tanimlamak Gzere kullaniimaktadir. Ayrica Pien-it-ien’de (Julien de laud. kismi)
Kalinga ilk hecesi bulunur. O halde Hintge ka hecesine karsilik verebilir. ikinci
karaktere pin ise pil (a) veya pir (a) Hintge 6genin normal karsiligidir. Boylece
Cince’de Rahula Sanskritge ismi, ho-lo-ou-lo adli bilimsel kopyaya
basvurmadan, iki karakter seklinde lo-yun haline getirilir. Prakritlerin
Hindistan’da bile yaptiklan gibi, Cinliler Cince’de sonda sessiz bir harf olmadigi
icin Batlamus’un adamlari ona Kesmir adini Kaspéria, Kaspeiraioi seklinde
naklederler. Boylece Kagmira bilimsel adi Kaspir (a) olarak telaffuz ediimis, en

azindan igitilmisti.
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Hintli kesisler tarafindan bilimsel terciimelerin incelikleri
ogretiimesinden 6nce Cinliler Kaspira'yi Ki-pin veya Ka-pin'den daha iyi bir
sekilde gbsteremiyorlardi. Béylece, Kabul (ilkelerini tamamen diglamak igin
Han'larin tarihinde bile Kao-fou ( % ¢4 ) ve Ki-pin kralliklari devamli bir
sekilde farkli olarak ele alinir. (Specht bakiniz, etudes sur 1’Asie Centrale,
sayfa 9, 11). Sonraki hilkkimdarlhklar (Wei, Souei, T'ang) tarihinde aynen kopya
edilmig bulunan Han’lar tarihi, Su-sen olarak kisaltiimig sekilde adi gegen
Sieeou-sien’i Ki-pin'in baskenti olarak anlatir.

Sanskritge’de Sudargana olarak gegen "hos goriinis" Wei tarihinde
Chankien ( Z & ) seklinde verilir. Bu isim tam olarak Sieou-sien’in iki
hecesini bulundurur. Kuzey Wei tarihi T'ai-ou-ti (MS 452)'nin Tcheng-p'ing ilk
yih iginde bir Ki-pin elgisinden bahseder. Bu tarihe ekienen bati halklaryla ilgili
not Han tarihini tekrarlar, fakat bir kag kesin detay! da verir. Ki-pin'in baskenti
Po-lou’nun gliney-batisinda Pe-wei'nin baskentinden 14200’li uzaktadir; ike
dort sira dagla gevrilidir; dogudan batiya uzunlugu 800’li, kuzeyden giineye
uzunlugu 300 li'dir.

Bir buguk asir sonra, Ki-pin’in gergek yeri unutuldu; bu artik Cin’li
soylular tarafindan saklanan geleneksel bir deyim veya Giiney Hindistan

sinirindaki kralliklara gelisi glizel verilen bir isim oldu.
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Souei tarihgileri (681-617), Ta-ye (605-616) déneminde bir ordu
gonderen Ts’ao’nun llkesinde Han'larin Ki-pin sehrini tanidiklarin
zannediyorlar. Fakat onu tarihlendiriglerinden (Souei tarihi, LXXXIil. Bélim,
terclime Hyacinthe, laud eseri, sayfa 205; ve sayfa 189; bir b6ilimii Remusat'ta,
Nouveaux essais, |. sayfa 234 ve sonrakiler, 210 ve sonrakiler) ve ismin
benzerligi bilyiik intimalle Hiouen-tsang'in Ts'ao-kiu-tch’a (3 ¥£7¢ )veyaT
s'ao-li (Memoires, Il. 185 ve sonrakiler) olarak adlandiriidigi kralhigin Ts’'ao
olarak anilan 6zel bir karakteriyle fark edilen, Semerkand’in gliney dogusundaki
Gazne'dan bahsedildigini gosterir (ibid. I, 19). T'ang’larla birlikte Ki-pin ile ilgili
bir not bulunur (CCXXI. béliim, sondaki 1. béliim; Hyacinthe terciimesi, eser
sayfa 236; bir kismi, Rémusat eser sayfa 211-213). Ou-te dénemi (619) ikinci
yilinda Ki-pin, hediyeli bir elgi génderir; bu Tcheng-Kouan (627-649) yeni elgi
donemidir. Hindistan'dan gelen diger bir eici baskentte ayni anda bulunuyordu.
Tch'ou-lo-pa ( /% %{ 274 ) (Kesmirli Durlabha-vardhana’da olabilir)
adll prensin sadakatini getirmisti. imparator T’aiTsoung bu gift saygidan o kadar
hosnut kaldi ki, bakani Wei-Tcheng ile tebrik yazisi gonderdi. Her iki milletin
elgileri bir seref kitasi esliginde geri dondiiler. Ayni donemin (642) onaltinci

yilinda baska bir Ki-pin elgisi kraliyet sarayina gitti.
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Hien-K'ing {iglincii yilinda (658), Ki-pin Gin imparatorluguna katildi ve
Sieou-sien genel yonetimi oldu. Chen-long (705) dénemi baslarinda, Ki-pin krall
Sieau-sien "genel yoneticisi" invanini aldi ve Sieou-sien ile onbir bdlgesine
hiikmetti. K’ai yuen (719) yedinci yilinda bir Kipin elgisi hediye olarak astronomi
kitaplari, tip ilaglari ve bliyli incelemeleri getirdi. Tien-pao (745) dérdiincl
yilinda, Kipin veliahtinin kim olacagi bir imparatorluk kararnamesiyle tespit
edildi. Nihayet K'ien-yuen (758) donemi baginda, son bir el¢i Kipin’den gitti.

T’ang tarihinin Wu-K’'ong’un beraberinde gittigi ve T'ien pao (750)
dokuzuncu yilinda saraya ulasan elgiden bahsetmemesi tuhaf géziikuyor.
T'anglarin Ki-pin’i tartismasiz Kegmir'den farkli bir yerdir; her iki tlkenin
imparatoriuk tarihindeki yeri ayridir; her birinin kendi krali, bagkenti ve elgileri
vardir. Nihayetinde, Wu-K’ong’un sahitligi daha aniamlidir. Ki-pin elgisine
llkesine kadar refakat edip gérevini tamamiadiktan sonra o, Kesmir'e geger.
izledigi glizergah ve Kipin adi, T’anglar ddneminde gergek bir degeri olmayan
basit bir konsolosluk gorevlisi oldugunu goésterir. Wu-k’ong gegtigi ve kaldigi
ulkeleri adlandinir: Ki-pin adindan bahsetmez. Ki-pin sehriyle ilgili tek olumiu
isaret onun Gandhéra'ya gére yoénunii belirler: "Gandhara Ki-pin'in dogu
baskentidir." Gandhara gok taninmis yerdir, baskenti Purugapura, modern
Pesaver kentinde Kabul-rud sininnda devam etmektedir; ikinci bliylik baskenti
Udabhanda, Indus nehrinin sag kiyisinda yiikseliyordu. (Stein, Zur Geschichte
der Gahis von Cabul, sayfa 199). Ozetle Gandhara tarihinin gesitli kesimlerini
birlegtirerek Kipin’in modern Kabul-rud’un asagi vadisini kaphyordu; batida

kalan Ki-pin orta vadide yer alir.



Ust vadi baska bir Gilke egemenligindeydi; belki de Udyéana (lkesine
batidan komsu olan Pou-lou (1 %] 42 ) veya kilgiik Po-lou'lara (@%_) aitti;
krallan Ye-to’da, Soi (&i }\ ) nehri tizerinde otururdu; bu sehrin batisinda
kia-pou’lo (wzeff %) blyiik sehri vardi. (T'ang’lar tarihi, CCXXI. bdliim, 2.kisim,
sayfa 6.V) Sonucta, Ki-pin konusu o kadar belirsiz ve oynaktir ki, Si-yu-t'ou-che
(imparator K'ien-loung emriyle 1756-1782 yillari arasinda hazirlanmis)
hanedanlik tarihinin gesitli kesimlerini birlestirerek Ki-pin'in modern Hindistan
¢k % %3z 42 ) oldugu sonucuna variyor.

Ki-pin (izerinde (Gandhara ve bati komsu lilkeleri) T'ang'lar
doneminde Budizm hiikiim siriiyordu. Wu-K’'ong’un bahsettigi gok sayidaki dini
yapllar kraliyet ailesinin sofu yapisini ispatiar. T'anglar tarihi bize bu
hiikiimdarlik déneminin bir gok prensini anlatir. 642 yilinda, Ki-pin’den gelen
elcinin anlattigina gére, Prens Ho-hie-tche (/% ffﬁff\ /;y ) kurucu Hing-ye'den
( % J% ) sonra onikinci yoneticiydi. 719 yilinda, kralin adi
Ho-lo-ta-tcheu-te-le ( ) idi. 739 yllinda, kral Ou-san Te-le-li (%) 4% ¥ 5.2 )
yaglandigindan imparatordan oglu Fo-lin-ki-p’o’nun basa gegmesi igin izin
istedi. O’'nun da ogiu p’o-p’o () veya P’o-fou ( ;% %,) ) 745 yilinda Ki-pin
ve Ou-tchang (Udyéana) krali olarak tanindi. Sliphesiz bu kral Sa-po-ta-kan’i elgi
olarak géndermis ve doniiste Wu-K’ong tarafindan ziyaret edilmisti, zira 758
yihinda hala basta idi. Wu-k'ong'un ilikisi, cok kisa bir siire sonra bu kralin artik

yoénetmedigini ve kral Jou-lo-li'nin basa gegtigini gosterir.



Buitlin gostergeler bir Tiirk hakimiyeti karakterierinin olugtugunda
birlesirler. Wu-k’ong bize kralin Kaniska’dan geldigini syler. isimler ve
Unvanlari apactk Tiirkge'dir. Te-le veya te-le-li Tirk saray hiyerarsisindeki
kraliyet ailesi soylularinca taginan Ginvaniardi. Tou-Kioue (Turkler)'lerle ilgili Cin
belgeleri gorevlilerin orada 28 sinifa ayrildigini gosterir.

Basta, Tou-Kioue'lar arasinda 618 yilindan sonra Hakan olarak diger
kavimlerde se (che) olarak adlandinian ordular komutani vardi. Ogullari ve
kiiglik kardesleri O'nu Te-le diye gagirirdi. Ust riitbeli askerler Che-hou (-ehu),
Kiu-lin-tchoue ve benzeri sekilde ta-kan gibi adlar alirlardi (Stan Julien
Documents Histeriques sur les Tou-kioue, Journal asiatique, 1864, 11, 201). Bu
ta-kan linvani Ki-pin kralinin elgisi Sa-po-ta-kan tarafindan tasinir. Sahit,
iliskilerinin T'ang tarihinde sikga rastlanan Te-le seklini teyit ettigini, hatta bir
Cinli bilim adaminin XIll. asirdan itibaren te-k'in olarak diizeltiimesini teklif
ettigini g6zlemlemek konu dig! bir sey degildir; le ( fﬂﬁj’ ) ve
k (’% )'in karakterleri arasinda bir karistklik oldugunu kabul ediyordu.
(Devéria, La Stele funeraire de Kiuéh Theghin, T'oung-Pao, Ii (1891), 229-231).
Te-K'in invani bdyle olugturulmus sekliyle Tiirkge teghin’in (tekin) karsiigidir ve
sahis isimleri eklerinde sikga kullanilir; Barhatekin, Subuktekin vs. Fakat
gizergah iki karakteri ayirir; te-le yazmasina ragmen, T'ang tarihindeki

te-le-li'ye karsi te-K’in-li invanini verir.
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Gandhara’da Wu-k'ong tarafindan ziyaret edilen bir gok manastir
isminde de yer alan hou-li kelimesi (K'o-hou-li, Sa-kin, hou-li, Tchen-tan-hou-li)
ayni gekilde Tiirk isimlerinden gelmis gibidir; Kiu-tche kralliginda Hiouen Tsang
tarafindan ziyaret edilen iki manastirin isminde de rastlanir; biri de 6teki
Tchao-hou-li adini tagir (H:T: 1l, 6). VIII. ylizyilda Udyana Gandhéra yoresindeki
Turklerin hakimiyetiyle ilgili Wu-k'ong’un iligkilerinden elde edilen bilgiler
rahatsiz edici bir problemin ¢éziimii ile ilgili ipuglarini verir. Yakin zamanda
Pesaver bélgesinde ele gegirilen ve Senart tarafindan yayinlanan (Journal, as.
1894, 11, 332 ve sonrakiler 504 sonrakiler) esrarengiz yazitiar, gérinus itibariyle
1890 yilindaki Fin seferinde elde edilen Orhun yazitlarini hatirfatiyorlar
(Helsinffors, 1892'de Fin toplulugu daha sonra da M.W. Radloff tarafindan
yayinlanmis). Bu yazitlar 1893'e M.V. Thomson tarafindan ¢ozilmuistir.
(Buletin Ac. roy. Sc. et Lett. du Denmark, 1893, sayfa 285-299, Memoires de la
Société finno-augirienne, V, Cilt [, 1894).

M. Bihler Origine de I'alphabet Brahma (Viyana, 1845) adli glzel
eserindeki ek bir notta bu tuhaf benzerlikten bahsetti fakat nereye varacagini
kestiremedi. "Bana gore degeri bilinmeyen isaretlerin, bildigimiz alfabe
isaretleriyle benzerlik tagiyacagi, sayet benzer isaretlerin sayisi azsa ve
karsilastirmalar bu bilinmez isaretlerin goriildigli belgelerin yorumu igin kesin
bir sonuca gétirmiyorsa buna en kiiglik bir deger vermek bence gok
tehlikelidir. Sayet boyie bir metot gegerli olsaydi, Sibirya’daki Turk yazitiari ile

yeni bulgularin ¢ok yakin iliskisi oldugu gok daha agik bir sekilde agtkianabilirdi.
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M. Thomson tarafindan verilen Orhun ve Yenisey alfabelerinde
sunlar bulunur: "Albay Deane’nin yazitlarinda bulunan onikiden fazla igaret".
Wu-k'ong sayesinde, sonugta artik korkacak bir sey yoktur, aksine bu sonug
kendini kabul ve tavsiye ettirir. Orhun yazitiari hemen hemen bizim iliskimizie
cagdastirlar: Bahsedilen prens Kioue-Te-le veya (Giiltekin) Kiil-Teghin 731
yilinda 6ldi. S$ahislarin benzerligi tarihlerin yakinhg, irklarin kimligi,
Afganistan’daki yeni yazitiarin Tirk yazilari oldugunu gosterirler.

Biiylik bir ihtimalle Ki-pin’deki Tiirk uygarligi ile Rajarangini’ni
Cahis’hler olarak ve Albiruni tarafindan Kabul Shahiyas'i olarak adlandirilan
uygarlik aynidir. Bu prensler, Albiruni’nin anlattigina gore Turkt{, Tibet kokenli
olup Budizmi canla basla korurlardi. ilk olarak Barhategin, tegin kelimesi
bulunan bir ad tasiyordu, Cince’dekarsiligi te-le (Ul Teghin, Orhun’un Tiirkge
yazilisi-Kiou-te-le, Cince yaziligi (?) ve T'anglar tarihi). Qahis’ler76 Budist
yonetimi IX. ylzyil sonuna kadar kesintisiz devam etti. Sonra bir Brahma
uygarligi ismini degistirmeden O’nun yerine gegti ve hemen hemen altmis nesil
boyunca devam etti (Alberuni’b india terciime Sachau, 1, 10, ve sonrakiler).
(883-901) Budist Cahislerin duslisiinii géren Cankaravasman'lardan itibaren
Kesmir kronolojisindeki nesii sayisi bizi tam olarak Kaniska'ya (elli yedi prens,
bu dénemde) getirir. Wu-k’ong, diger taraftan kralin Kaniska'dan inme oldugunu
soOyler. Farkli gelenekler arasindaki uyum tamdir. Kaniska'dan gelme bir

Turusku uygariigi, IX. ylizyil sonuna kadar Gandhéra'yi elde tuttu.

76 Ed Chavannes’a gore takip eden satir, derebeyi olur.
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Wu-k'ong zamanindaki Cahis’ler Kesmir'in derebeyleri idi.
Lalitaditya-Muktapida sarayda bes biiylk biiro kurdugunda, kral Cih’yi
gorevierinden birini yapmasi igin davet etti (Raj-tar 1V, 143). 750 tarihinde Cinin
himayesini istemeye gelen Ki-pin elgisi sadece uzak bir vassalin bagliligini teyit
etmek disglincesinde degildi; Ayni zamanda acil bir gifte tehlikeye karsi
sliphesiz yardim istiyordu. Lalitaditya’nin ordulari, Cahi'yi batidan gelen Arap ve
kuzey dogudan gelen Tibetli akinlarina karg! korumak igin yetersizdiler.
Tibetliler bir asir boyunca bilylik bir imparatorluk kurmug ve Cin ordularina bir
kag unutulmaz maglubiyet tattirmisti (Bushell, The Early History of Tibet, J.R.
As. S. ns. XIl, 435-541). 736 yilinda doguda Udyana ile komsu olan Bliylik
Po-liu (Baltistan)’yu ele gecirdiler ve Cinliler onlari onbir yil boyunca oradan
ctkaramadi (747).

Batida Araplar Kabul'ii devamli tehdit ediyorlardi. 657 yilindan sonra
Abdurrahman sehri aldi, fakat vergiler az bir miiddet sonra kesildi, 683-684
yillarinda Abdllaziz elinde silah vergiyi almaya geldi ve krali yenerek 6ldurdi.
697-698 yillarinda Kabul kralina kars yiiridi, fakat geri gekilerek savast. iki yil
sonra Abdurrahman intikami alir, fakat daha sonra yenilen kralla anlasarak
Hindistan y6neticisi Haccac’a kars! birlesir. Musliman tarihgiler, Kuzey
Hindistan’daki kutsal savas hikayeleri ile meshur olmus bu ismi kaydederler;
fakat degiskenlerin goklugu tercihi zorlastirir. isim, Zentil, Zenbil, Ratbyl, Rebeil,

Repeil vs. olarak okundu.
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Wilson ondan Sanskritge Ratna-Pala olusturur; Elliot (ed. Dawson)
Rana-Bala'yi 6nerir. Fakat Taberi ve Mes(di bu ismin her ne kadar Kabul ve
Kabul'le Herat arasindaki boige prensleri iginde kullaniimis olsa bile Tirkmen
krallarinin genel bir adi oldugunda anlasiriar. O halde bunun Sanskritge
kargiligini aramak yanlis yola sapmak olur; Wu-K'ong iligkileri bu Tiirk
krallarinin yazigmalarda siki bir sekilde Tiirkge kullandigini ispatiar.

Sondaki til eki, bir gok prense takilan te-le invanini verir (6rnegin
Ko-lo-ta-tcheu Te-le, 718 de Kipin krali; Pan-kouan Te-le, Hoei-hou (Uygurlar)
reisi 789'da Si-i-Te-le, 846'daki sefleri, idarecilerden bahsetmeksizin). 705 ve
715 yillari arasinda Kabul krali kendisine karsi Haccac tarafindan duzenlenen
seferde garpigsmaktadir, bu arada baska bir ordu Samarkand ve Fergana'dan
girip Kasgar'a kadar istila ederler; (iglincii bir ordu asagi Indus’a dogru ilerler ve
Muhammed Kasim 712'de Debal’i alir. Kabul krali Halife Hisam déneminde
(725-726) uilkesinin bir bolimini kaybeder. Nihayet Wu-K'ong'un seyahati
sirasinda, Abl Cafer-al-Mansur kumandasindaki (754-775) bir ordu Kasmir'e
girer ve ¢ok sayida esir gotiirirler. Daha sonraki donemde ise 775-809 yillari
arasinda Horasan yoneticisi Al Mamun Kabul'u ele gegirir kral teslim olup

musliimanhigi kabul eder ”

77 Elliod Dowson. The History of India as told by its own historians, Lilt [l. 1910. 5.415-419.
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Il. BOLUM

WU-KONG SEYAHAT EDILEN
YERLERIN TANITIMI



1. Wu-Kong’un Gidis Yolu

(Chang-An Gandhara)

Chang-An (%%~ )

Tang Siilalesinin baskenti (M.S. 750-790), Wu-Kong Chang-an’dan
Kipin (Kesmir) tlkesinde elgilik heyet iginde bir tiye olarak yola koyulmustur.1

An-hsi(%- & )

Bu yo6re, Dogu Tirkistan'in genis boigesini kapsamaktaydi, ve hatta
bir ara, iran da bigimsel olarak bu ydreye baglandi. Wuk'ong devrinde, An-hsi
drt garnizona béliinmilstir. Bunlar Kutche (%g %z ). Khoten ( 7 BE ),
Kashgar ( £ %4 ), ve Isik goli ( @éfﬁﬁff% ) niin en batisinda bulunan,
bugiinkii adi Che-par-t'ou-ho-tche ¢4 i @%ﬁm?g_) olan Tsoei-ye (7% f’% )
(Tokmak) veya Son-ye (’% f ) idi.2

Souwlei ( 77 )

Simdiki Kaggar sehirini ifade etmektedir. T'ang stlalesinin ilk
devrinde Dogu Tirkistanda Cin niifuzunun arttigi zaman Gin’in idaresindeki

"Dért Garnizon"dan biriydi. Hiouen Tsang'in kitabinda ise Chia-sha

adiyla gec;mektedir.3

1 Gatztoshi, Nagasawa, "ipek Yolunun Tarihi ve Kiiltiiri" ( 42322 93} uvi~ ) Miceoksa
gev. Jea-Sung. Lee (Seul) 1990. s.85.

2 Hiiseyin Salman, Gin imparatoriugu’nun Bati iilkelerine kars! tesis ettigi askeri hat (dért
garnizon), TTKB, Ankara, 1991, 5.922-923.

3 Bkz. Muhaddere N. Ozerdim, "Cin kaynakiarina gére Cin Tilrkistani'nin gehirleri, Tirk Tarih
Kurumu Basim Evi, Ankara 1957, s.105.
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Oignons (% v ):daglan

Bu dag Kasgar ile Yang-yu ( ?f% 5% ) arasinda yer alip baska
bir adida Belur dagiydi. Bu boige gok yliksek olup, heyet buradan Yang-yu'ya
ulasabilmigdir.

Yang-yu (3% 42 )

Chavannes, burasinin Terek bogazi oldugu tahmininde
bulunmaktadir.* Gergekten bu bogaz, Pamir daghk bélgesinden gegmek igin
6nemliydi. Bu donemde Pamir'den gegmek igin li¢ yol vardi: Birincisi, en 6nemli
olan "Terek" bogazi yoluydu. Diger ikisi ise Terek bogazindan daha giineyde
bulunan "Tas Kurgan" dan ayrilan yollardl.5

Pouo-mi (% %, )

Simdiki adi Pamir olan Dogu ve Bati Tirkistani baglayan yliksek
dizlik bir bélgedir. Bu bolgeyi ortaya alarak, Himalaya, Kunrun, Hindukus,
Karakoram ve Tien-gan gibi piirliziii daglar her tarafa yayilmaktadir.
Dolayisiyla, Pamir diiziik boigesi, Dogu ile Bat Tlrkistani bagiayan gegit yolu

olarak kullaniliyordu.

4 Bkz. a.g.e., s.347.
5 P'ing Ch'eng-chan. Hsi-yu-ming (Bati Uikeleri yer isimler) Taiwan. 1930, s.16
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Teh'e-ni(Z & g ) kralhge:

Tch'e-ni veya Che-ni kralligi, Hiouen-tsang’in Che-k'i-ni adini verdigi
ve Viven de Saint-Martin'in Chaghnan olarak belirledigi tilkeye tekabiil
etmektedir. T'anglarin Tarihinde su satirlar okunmaktadir. (CCXXI. Fasil, 2
kisim, s.8. v): "Che-ni kralliginin bir diger adi da Che Ki-ni ( 7 j@f\ ® )
veya Che-ni ( \%@2 Bt ) dir, lilke, bagkentin kus bakisi 9,000 li giiney
batisinda; Ts’ongling bekgisinin (Yani, belur dagi simirini korumakia goérevli ¢in
deviet memuru) malikanesinden doguya dogru 500 li mesafededir. Giineyde,
300 li tlkeyi Hou-mi tlkesinden ( 3& g ), kuzey batida 500 li ise Kiu-mi
( 44, !T}: ) tilkesinden ayinr. Ulkenin ilk bagkenti K'ou-han ( Z?,; >
) sehriydi, ancak daha sonra gehir sakinleri sehri terkederek daglarda bogazlara
yerlestiler. Bes bogaz sefi iktidar! paylastilar, bu sefiere Bes Che-ni (2. 22} %,
) adi verildi. Bu yére 2,000 li'dir; bes tahil Gretmez, bu ulkenin sakinieri
kervanlara saldirir. Onlari soyarlar. Bu nedenle, kervanlar, yavas yavas
Pouo-mi ( 34 ’f}i ) (Pamir kelimesi burada Hsiin-tsang S.207’de oldugu
gibi vadi anlamina gelmektedir) vadisinin bogaziarindan gegmez oldular"
Tanglar’in tarihinden aiinan bu pasaj, metinde gegen Pouo-mi vadisinin "5

Tch'eni "si deyimini agikiiga kavu:;:turmaktadlr.6

6 Chavannes, a.g.e., 5.346.
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Hou-mi( % ¢ ):

Hiouen-tsang, bir notunda (ill, 201), hacilarin Ta-mo-si-t'ie-ti adini
verdikleri kralligi, yerlilerin dilindeki adinin Hou-mi oldugunu yazmaktadir.
(Vivien de Saint Martin, bunun Matotch’la ayni oldugunu séyler.)
Si-you-t'ou-tche ise (XVIIl. Fasil, s.12 1) eski Hou-mi devietini, Pamir'de,
Alaiya da Aladjul ( g7 = @}; ) yaylasinda géstermektedir. Kizilsu’nun
suladigi bu ybre, daha asagida 6nce Surkhab daha sonra da Wahsh adini alir
ve AmuDerya'ya kanslr.7 Ancak, Yeni Tanglarin Tarihinde Hou-mi, telaffiiz
olarak ayni ancak imiasi degisik bir sekilde gegmektedir. Burast, Tibet dilinde
Wakhan' ifade etmektedir ve Tacik dilinde ise Termistat'tir.® isiam
cografyacilarina gore, Ceyhun nehrinin yukari mecrasina Vahap adi verilen
Ceryab (simdiki Penc) nehrini Ceyhun'un esasi saymaktadir ki, bu Vahan,
Sugnan ve Kerran (belki Rosan ve Dervez) eyaletleri igcinden akmaktaydi.
Onuncu asirda bu eyaletler heniiz kafirlerle meskun olmakla beraber, siyasi
bakimdan buralarin miisiiimanlarin idaresinde oldugu anlagtimaktadir. Bu
eyalette altin ve gimiis madenlerinin bulundugundan s6z edilmektedir. Tebet'e,
yani Tibelilerce meskun kuzey indus’a giden ve misk ithaline yarayan ticaret
yolu da Vakhan ve $ugnan’dan gegmekteydi. Marko Polo da bu bélgeden
gecerek Kasgar'a varmistir. Fakat bitiin bunlara ragmen, ulasimin giicligi ve
bélgenin gégebe hayatinin gerektirdigi sartiara uygun olmamasi sebebiyle,
buralar yabanci etkilerden pek az miteessir olmus ve bugline kadar ahali ari

karakterini muhafaza etmi§tir.9

7 Chavannes, a.g.e., 5.347.

8 S.K, Si-yu-chi-ming. a.g.e. S. 76.

9 Barthold, Mogal istilasina kadar Turkistan, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi. Gev. H. Dursun
Yildiz. Ankara, 1990. s.68, 9; Gatzoshi, N., a.g.e., s.16.
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Kiu-wei ( 42 ‘t((g ):

T'anglar Tarihinde Kiu-wei, Chang-mi kraliginin bir diger ismi olarak
veriimistir. Chang-mi ya da Kiu-wei gliniimizdeki Chitral'a tekabiil etmektedir.
Remusat soyle diyor: "Baskentin adi Ache-iusse-to’dur ve Pho-liu (Pourout)
irmaginin kuzeyinde, karli yiice daglarda (Himalaya) yer almaktadir."'° Chitral,
guntimiizde Kabil ovasinin dogusu olan daglik bolgededir.

Lan-so (% 4 )

Chavannes, Si-yu-chi’den oldugu gibi- "Lan-so" kelimesinden So ( 3}
) yerine po ( % ynun konulmasi gerektigini sdylemistir.
Hiouen-tsang, déniis yolunda Lan-po (4%; 5153\ ) kraliigindan ge(;mis'tir.11
Baska deyisiyle Lambatae veya Lampaka olarak burasi, Kabil'in 100 km.
dogusu, Kabil irmaginin esas mecrasinda yer aimaktadir.

Ou-tchang-na (& 4 @H )

Hint dilinde "Udyana" olarak sdylenir. Hslin-tsang da, bu llkede
hakkinda SYC’deki lil. fasilin basinda uzun uzun anlatti.’? Ancak Wu-kong'un
seyahat ettigi donem 751’den itibarendir. Udyana, 745 yilinda komsu (lkesi
olan "Gandhara" ile 745'de birle§mi$,'tir.13 Dolayisiyla, metnin dogruluguna kati

bir sekilde karar vermek mimkin degildir. Udyana, simdiki "Suat" nehri

civarindaydi.

10 Bkz. Chavannes, a.g.e., 5.348.

11 Bkz. Gatzoshi, a.g.e., s.101.

12 Bkz. Hsiin-tsang, Ta-tang Siyu-chi, (A% dpt3, %¢_ ) yay. T'ai-man-shang-wu yayin evi, Seul,
Korea, 1983. s. 37-42. ’

13 Chavannes, a.g.e., 5.349.
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Sintou (44 #%_):indus nehri.

Kien-to-lo ( 257/ % ):

Sanskritge’de "Gandhara" olarak telaffuz edilmektedir. Kugan
devrinden beri, Greko-Budik mimarlik ve heykelcilik tsliibuyla tinlendigi yerdi.
Ayrica, bu lslup ta Gin'e ve oradan da Japonya'ya kadar gitmis’tir.14 0]
dénemdeki Gandhara bolgesi simdiki Pesaver b<'5lgesidir.15

imparator'un bir elgi heyeti olarak Gandara'ya gelen asii adi
Fong-tch’ao olan Wu-kong birden hastalandigi igin orada kalmak zorundaydi.
Bu saralarda Wu-kong kendini budizme adar ve, Fa-kie tinvani alr.1

Kia-che-mi-lo ( {3 Ef )

Simdiki Kesmir bélgesidir. Bu bolgenin her tarafi engebeli daglariyla
cevrilmistir. Bu ytizden bu lilke diigmandan korunabilmig,tir.17 Wu-kong’a gore,
bu bélgeden disariya yol agan (g gegit varmls.18 Burada Wu-gong 4 yil kaldi.
Kesmir'de 4 yili ziyarette gegirdikten sonra Wu-kong Gandhara'ya tekrar doniip

orada 2 yil daha kaldi. Ve Chang-an’a dénis yolunu ise Gandhara'dan yapti.

14 Bayur, Hindistan Tarihi, s.77.

15 Bkz. Hslin-tsang, a.g.e., ss. 30-6.
16 Chavannes, a.g.e., s.350.

17 Hsiin-tsang, a.g.e., s.45.

18 Bkz. Chavannes, a.g.e., 5.356.
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2. Wu-kong’un doniis yolu (Kesmir Chang-an)

Kuto (G et )

Si-yu-chi'ye gore Ko-t'ou-lo’dan, Tacik dilinde Kutl, Sui-shu kitabinda
T'zu-t'ou, Hsin T'ang-shu’da burada oldugu gibi "Ku-to" olarak s6z
edilmektedir.'® Masliman yazarlari Kotl veya Katlan adini vermistir."20
Amuderya’nin kuzey kolunun kaynagi gevresinde yer almigtir. Hslin-tsang’in
anlatimina gére, bu Ulkenin dogu tarafinda "Kiu-mi-t'o (127 e4,) yer allyordu."’“1

Kiu-mi-tche (397 % ):

Si-yu-chi kitabinda ondan "Kiu-mi-to ( 3% S ed. ) 'olarak
bahsedilmektedir. Arab cografyacilarina gére "Kumaz" olan s6z konusu yerden,
Barthold s6yle stz ediyor:

"Vahs nehri Karluk'larin egemenlik alanindan gikarak, Pamir, Ragyt
ve Kumaz eyletleri iginde akardi. Bu bilgilerden, Pamir adinin o zamanlar Alay
silsilesi icin de kullaniimis oldugu sonucunu gikartyoruz. Onuncu astrdan
itibaren islam egemenlik alani icinde sayilan Rast, Karategin'e tekabiil
ediyordu. Kumaz eyaleti, Tomaschek tarafindan Ptolemaios’un bahsettigi
Komedon Oreyne ve Hslin-tsang tarafindan s6zi edilen Kiu-mi-tho kraliig: ile
esitlenmistir. Tumansky yazmasina gore, Kefirnihen'in yukari mecral da ayni
eyalet icinde yer almaktaydi, Surhan’in ana sularindan biri olan Karatag-derya,
kum adiyla aniimaktaydi. Eyalet Mukaddesi tarafindan tiirk olduklart kabul
edilen kumicilerle meskundu. kefirnihen nehrine Ramiz adi veriliyordu; nehrin
bas sularindan biri giniimiizde dahi ayni adia aniimaktadir Ramit yahut

Ffumit.22

19 Ma. S.k., Si-yu-chi-ming, s.45.
20 Chavannes, a.g.e., 5.361.
21 Hstin Tsang, a.g.e., s.11.
22 Barthold, a. g. e., 5.73-74.

57



Che-ni (ﬁi B _ ) kralig:: Shignan

Sou-lei ( Z# 4 ): Kasgar

Yu-tien ( {rﬁg /’f@ ): Hotan

Weijong ( 7 . )

Giinimiziin Aksu bodlgesini ifade etmektedir. Tanglar Tarihi'inde
ku-mo chou ( ;% % 14 )olarak ortaya gtkmaktadir. Ku-tan ( Vf% ++ ),
"Doért Barbar lilkesine giden Yollar" adli kitabinda, séyle izah etmektedir:
"Po-huan ( /422 ;,(?L) ) "sehri ayni zamanda "Wei-jong" denmektedir.
Po-huan, Tacik dilinde "Barkhuan" ve Tibet dilinde ise "Baluka"y! ifade
etmektedir. Dolayisiyla, Hslin-tsang'in-Siyu-chi’de Aksu’yu Pa-lu-chia (@3@:’/@
deyis sebebi anlasllmaktadlr.23

An-hsi( & ):

Yukaridan soylendigi gibi, An-hsi Cin idaresi altinda olan "Dort
Garnizon"u ifade etmektedir. metinde An-hsi'nin idare merkezi "Kucha" olup
valisinin orada oturdugu anlasiimaktadir.

Kieoutse (% 7% ). Kiutche (% % )

Glnlimizdeki ku-ch'e (,7; 1% )hs ien'a denmektedir.?4

Ou-K'i (%, # ) sehri

Glnumuzdeki Kara-gehirdir.

Peit-ting (4 34 )

Besbalik bolgesi.

23 ag.e,s.134.
24 a.g.e., s.47.
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HuirHu( @) fg  ):

Wu-kong'un Hui-hu yoluyla Chang-an’a dénd{igili hadisesi, ilging bir
noktayi gostermektedir. Tang stilalesinin "Si-yu" (Dogu ve Bati Tirkistan!
kapsayan bolge) lizerindeki hakimiyeti, 750 yilindan sonra yikilmaya
baglamigtir. 751 Talas havzasinda, Cin ordusunun Arab ordusu ile savasinda
buytk bir yenilgiye ugramis ve An-Lu-shan 6nderliginde isyanlar (755-63) bas
gbstermeye baglamistir. Bu durumdan yararianarak, Tibet ordusu Tang'in
Lung-yu, Chang-an, Ho-hsi'yi zaptetmistir. Bunun sonucunda, Si-yu'ya giden
yollar kesilmis, ancak Hui-hu’ ( : Uygurlar) nun temin ettigi yollarla ulasim
mumkin olmustur. (Uygur devleti ile Tang arasindaki siyasi iligki i¢in bkz.
Makerras, C., The Uygur Empire (744-840), Canberra 1968: Bu kitabin cesitli
kisimiarindan An Lu-shan isyan boyunca Uygurlarin Tang ile nasil bir siyasi
iligki halinde oldugu iyi anlasiimaktadir.) Wu-kong da, bu siyasi sartlar sebebiyie

Uygurlarin Yoluyla Chang-an’a déonmustdir.
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SONUC

M.S. 751 yilinda Cin elgisinin muhafiz gorevlisi olarak Hindistan’a
gitmis olan Wu-Kong, bir rahip degildi. Yani Wu-Kong, Hindistan yolculuguna
cikarken sadece Cin elgisinin maiyetinde bir gérevliydi. Ancak Wu-Kong
yolculuk sirasinda rahip olmaya karar vermistir. O halde Wu-Kong nigin rahip
olmustur?

Wu-Kong, uzun bir seyahatten sonra Hindistan’a vardiginda
hastalanip biiyiik sikinti gekerken, bu diinyadan daha ¢ok 6bur diinyaya ilgi
duymus ve rahip olma istegini hissetmistir. 21 yasinda iken (M.S. 751) Cin’in
Chang-Anr'dan hareket etmis olan Wu-Kong Hindistan’da rahip olduktan sonra
M.S. 790 yilinda tekrar Chang-An'a donmistir. 39 yil siiren yolculugu
esnasinda Wu-Kong’un bu seyahatnamesinin disinda bagska bir yazi kaleme
almamis olmasi bir eksik nokta olarak diistinulebilir.

Wu-Kong'un seyahatnamesinde farkedilen 6zellikleri Gge ayirip
ozetleyebiliriz:

1.39 yillik seyahati

M.S. 751 yilinda Talas savasinda Tang askerlerinin Misliiman
Araplara karsi yenilmesinden sonra i¢ kargasalik ve siyasi ¢alkanti icine dusen
Tang Devleti, bir ¢béztiim bulmak amaciyla Hindistan ile Ticari iligkilerini
arttirmaya c¢alismis ve Hindistan Ticaret Yolunun agtlip kullaniimasini saglamak
icin elci ile birlikte heyet géndermistir. iste Wu-Kong, Cin elgisinin maiyetindeki
bir gorevli olarak Hindistan yolculuguna ¢cikmig ve daha sonra hastaliginin

etkisiyle rahip olma istegini hissetmistir.
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2. Tang Devletinin Kuzey Hindistan’daki Gok Tiirklerle ligkisi

Bu seyahatnamede Tang devletinin Kuzey Hindistan’daki Gok Turk
yoneticileri ile bir iligki kurdugu asikardir. Bu lilkede budizm hakim bir dindir.
Ornegin, Kagmir ve Kandara bélgelerinde bir Gok Tiirk Hani, Budizm’i Kabul
edip mabedini inga ettirmistir. Bu sekilde Gék Tirkler ile Tang Devleti arasinda
Killtar iligkilerinin kurulmasi hakkindaki bilgilerin bu seyahatnamede bulunmasi
dikkate degerdir. Buna dayanarak Gok Tirkler'in 8. asirda buglinkii Afganistan
ve Kesmir'e hakim olduklarini séyleyebiliriz.

3. Wu-Kong’un Uygur Ticaret Yolunu Kullanmasi

Wu-Kong'un Hindistan’dan tekrar Chang an’a dénerken Uygurlarin
ticaret yolunu kullanmasi ilgi ¢ekicidir. Tibet ile Cin arasindaki siyasi iligkiler
hassas durumda oldugu igin Wu-Kong, gtivenlik agisindan emniyetli yol olarak
disunilen uygurlarin ticaret yolunu kullanmayi tercih etmistir. Wu-Kong’un
doéndiigli zamanlarda Cin ile Uygurlar arasindaki yakin ve dostane iligkiler
kurulmustu. Uygurlar, Tibet'in saldirisini 6nlemesine karsilik olarak Cin'den ipek
ve hububat almigtir. Uygurlar ve Cin'in siyasi sartlan karstlikli iligkiler
kurmalarinda 6nemili bir faktér oimustur.

Yukarida siralanan ozellikler bu ¢alisma sirasinda misahede edilen

onemli noktalar olarak degerlendirilebilir.
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